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I. IEVADS

Referents Bodil VALERO (Verts/ALE, SE) Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas varda

iesniedza zinojumu, kura bija ietverti 112 grozijumi (grozijumi Nr. 1-112) regulas priekslikuma.

Turklat EFDD politiska grupa iesniedza 1 grozijumu (grozijums Nr. 113) un ENF politiska grupa

iesniedza 1 grozijumu (grozijums Nr. 114).
II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2019. gada 17. janvart tika pienemti regulas priekSlikuma grozijumi Nr. 1—
72, Nr. 73 (pirma dala) un 74-112. Citi grozijumi netika pienemti. Pienemtie grozijumi ir izklastiti

pielikuma.
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Balsojuma beigas priekslikums tika nosiitits atpakal komitejai, ievérojot Eiropas Parlamenta
Reglamenta 59. panta 4. punkta 4. apakSpunktu, tadéjadi nepabeidzot Parlamenta pirmo lasijumu un

sakot sarunas ar Padomi.
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PIELIKUMS
(17.1.2019.)

Programmas “Tiesibas un vértibas” izveide ***I

Eiropas Parlamenta 2019. gada 17. janvari pienemtie grozijumi priekslikuma Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido programmu "Tiesibas un vertibas"
(COM(2018)0383 — C8-0234/2018 — 2018/0207(COD))’

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
Virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN
PADOMES REGULA,

ar ko 1zveido programmu “Tiesibas un
vertibas”

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 2. pantu “Savieniba ir dibinata,
pamatojoties uz vertibam, kas respekté
cilvéka cienu, brivibu, demokratiju,
vienlidzibu, tiesiskumu un cilvéktiesibas,
tostarp minoritasu tiesibas. Sis vértibas

Grozijums

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN
PADOMES REGULA,

ar ko izveido programmu “Pilsoni,
vienlidziba, tiesibas un vértibas”

Grozijums

(1) Saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 2. pantu “Savieniba ir dibinata,
pamatojoties uz vertibam, kas respekte
cilveka cienu, brivibu, demokratiju,
vienlidzibu, tiesiskumu un cilvéktiesibas,
tostarp minoritasu tiesibas. No $im

1 Jautajumu nodeva atpakal atbildigajai komitejai atkartotai izskatiSanai saskana ar 59. panta

4. punkta ceturto dalu (A8-0468/2018).
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dalibvalstim ir kopigas sabiedriba, kur
valda pluralisms, tolerance, taisnigums,
solidaritate un kur nav diskriminacijas, ka
ar1 valda sievieSu un virieSu lidztiesiba.”

Turklat 3. panta ir noteikts, ka “Savienibas

mérkis ir veicinat mieru, stiprinat savas
vertibas un savu tautu labklajibu” un cita
starpa “ta respekte savu kultiiru un valodu
daudzveidibu un nodrosina Eiropas
kulttiras mantojuma aizsardzibu un
sekmésanu”. Sis vértibas ir vélreiz
apstiprinatas un formulé&tas tiesibas,
brivibas un principos, kas noteikti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
1.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

tiestbam un vertibam cilveka ciena, ka
atzits Visparéja cilvektiesibu deklaracija,
ir visu cilveka pamattiestbu galvenais
pamats. Ss vértibas dalibvalstim ir
kopigas sabiedriba, kur valda pluralisms,
tolerance, taisnigums, solidaritate un kur
nav diskriminacijas, ka ar1 valda sieviesu
un virieSu lidztiesiba.” Turklat 3. panta ir
noteikts, ka “Savienibas mérkis ir veicinat
mieru, stiprinat savas vertibas un savu
tautu labklajibu” un cita starpa “ta respekté
savu kultiiru un valodu daudzveidibu un
nodroSina Eiropas kultiiras mantojuma
aizsardzibu un sekmesanu”. Sis vértibas ir
velreiz apstiprinatas un formulétas tiesibas,
brivibas un principos, kas noteikti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta.

Grozijums

(1a) Eiropas Parlaments 2018. gada 30.
maija rezoliicija par daudzgadu finansu
shemu 2021.-2027. gadam un pasu
resursiem uzsvera to horizontalo principu
nozimi, ug kuriem biitu jabalsta
daudzgadu finanSu shema (DFS) un visi
saistitie Savienibas politikas virzgieni,
tostarp ANQO ilgtspejigas attistibas meérku
(IAM) integréSanu visas nakamas DFS
Savienibas politikas jomds un iniciativas,
uzsvera, ka diskrimindcijas izskauSana ir
ipasi bitiska, lai izpilditu Savienibas
saistibas attieciba uz ieklaujosu Eiropu,
un pauda nozélu par dzimumu lidztiesibas
nodroSinasanas un dzimumu lidztiesibas
saistibu tritckumu Savienibas politika, ka
izklastits DFS priekslikumos.
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Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
1.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Grozijums

(1b) 2018. gada 14. marta rezoliicija par
nakamo DFS: ”Parlamenta nostajas
sagatavoSana attieciba uz DFS
laikposmam pec 2020. gada” Eiropas
Parlaments pauda atbalstu programmam
tadas jomas ka kultiira, izglitiba,
plassazinas lidzekli, jaunatne, sports,
demokratija, pilsoniskums un pilsoniska
sabiedriba, kas ir skaidri apliecinajusas
savu Eiropas pievienoto vérttbu un bauda
ilgstoSu popularitati sanemeju vidii,
uzsvera, ka spécigaku un verienigaku
Eiropu var pandakt tikai tad, ja Sim
merkim paredz lielakus finansu lidzeklus,
un ieteica izveidot iekséju, Komisijas
parvalditu Eiropas demokratijas fondu,
lai pastiprinatu atbalstu pilsoniskajai
sabiedribai un nevalstiskajam
organizacijam (NVO), kas darbojas
demokratijas un cilvektiesibu joma;. Biitu
Jjasniedz turpmaks atbalsts paSreizejiem
politikas virgieniem, japalielina resursi
Savienibas pamatprogrammam un
papildu pienakumiem japaredz atbilstosi
papildu finan$u lidzekli.
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Komisijas ierosinatais teksts

(2) Sis tiesibas un vértibas ir javeicina,
jaisteno un jadala starp iedzivotajiem un
tautam ar1 turpmak, un tam jabiit ES
projekta centra. Tadel ES budZzeta ir
jaizveido jauns Tiesiskuma, tiesibu un
veértibu fonds, kas ietver programmu
“Tiesibas un vértibas”, ka arT programmu
“Tiesiskums”. Laika, kad Eiropas
sabiedribas saskaras ar ekstrémismu,
radikalizéSanos un SkelSanos, svarigak
neka jebkad agrak ir veicinat, stiprinat un
aizstavet tiesiskumu, tiesibas un tadas ES
vertibas ka cilvektiesibas, cilvéka cienas
ievéroSanu, brivibu, demokratiju,
vienlidzibu un tiesiskumu. Tam biis dzila
un tieSa ietekme uz ES politisko, socialo,
kultiiras un ekonomisko dzivi. Ka dala no
jauna fonda programma * Tiesiskums”

turpinas atbalstit Savienibas tiesiskuma un

parrobezu sadarbibas jomas turpmako
atttstibu. Programma “Tiesibas un

vertibas” tiks apvienota 2014.-2020. gada

programma “Tiesibas, vienlidziba un
pilsoniba”, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1381/2013%, un programma “ Eiropa
pilsoniem”, kas izveidota ar Padomes
Regulu (ES) Nr. 390/2014° (turpmak
“leprieksSejas programmas”).

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1381/2013 (2013. gada
17. decembris), ar ko izveido programmu

Grozijums

(2)  Sis tiesibas un vértibas ir aktivi
jakopj, jaaizsarga un javeicina Savienibai
un ikvienai no dalibvalstim visos to
politikas virzienos konsekventa veida un
Jjaisteno un jakopigo starp iedzivotajiem
un tautam ar1 turpmak, un tam jabut ES
projekta centrd, jo So tiesibu un vertibu
aizsardzibas mazinasanas kada no
daltbvalstim var nelabveligi ietekmet visu
Savientbu kopuma. Tade] ES budzeta ir
jaizveido jauns Tiesiskuma, tiesibu un
vertibu fonds, kas ietver programmu
“Tiesibas un vertibas”, ka arT programmu
“Tiesiskums”. Laika, kad Eiropas
sabiedribas saskaras ar ekstrémismu,
radikaliz€Sanos un SkelSanos un pastavigi
saritkoSas iespéjas neatkarigai
pilsoniskajai sabiedribai, svarigak neka
jebkad agrak ir veicinat, stiprinat un
aizstavet tiesiskumu, tiesibas un tadas ES
vertibas ka cilvektiesibas, cilvéka cienas
ievéroSanu, brivibu, demokratiju,
vienlidzibu, nediskrimindciju un
tiesiskumu. Tam bis dzila un tieSa ietekme
uz ES politisko, socialo, kultiiras un
ekonomisko dzivi. Ka dala no jauna fonda
programma “ Tiesiskums” turpinas atbalstit
Savienibas tiesiskuma un parrobezu
sadarbibas jomas turpmako attistibu.
Programma ” Pilsoni, vienlidziba, tiesibas
un vertibas” (”Programma”) tiks
apvienota 2014.-2020. gada programma
”Tiesibas, vienlidziba un pilsoniba”, kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1381/20138, un
programma “Eiropa pilsoniem”, kas
izveidota ar Padomes Regulu (ES)

Nr. 390/2014° (turpmak “ieprieksgjas
programmas’), un ta tiks pielagota, lai
vareétu risindt jaunos Eiropas vertibu
problemjautajumus.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1381/2013 (2013. gada
17. decembris), ar ko izveido programmu
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“Tiesibas, vienlidziba un pilsoniba”
laikposmam no 2014. gada lidz
2020. gadam (OV L 354, 28.12.2013.,

62. Ipp.).

? Padomes Regula (ES) Nr. 390/2014
(2014. gada 14. aprilis), ar ko izveido
programmu “Eiropa pilsoniem”
laikposmam no 2014. 1idz 2020. gadam
(OV L 115,17.4.2014., 3. Ipp.).

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(3) Tiesiskuma, tiesibu un vertibu fonds
un ta pamata esosas divas finanséSanas
programmas galvenokart ir vérstas uz
cilvekiem un struktiram, kas sekme to, ka
misu kopigas vertibas, tiesibas un bagatiga
daudzveidiba pastav un darbojas. Galigais
meérkis ir veicinat un atbalstit uz tiestbam
balstitu, vienlidzigu, ieklaujosu un
demokratisku sabiedribu. Tas ietver
dinamisku pilsonisko sabiedribu, cilveku
demokratiskas, pilsoniskas un socialas
lidzdalibas veicinaSanu un Eiropas
sabiedribas bagatigas daudzveidibas
stiprinasanu, pamatojoties uz miisu kopigo
vesturi un atminu. Liguma par Eiropas
Savienibu 11. panta ir ari noteikts, ka
iestades ar atbilstigiem lidzekliem dod
iedzivotajiem un parstavoSajam
apvienibam iesp&ju darit zinamu un
publiski apmainities ar savu viedokli visas
Savienibas darbibas jomas.

“Tiesibas, vienlidziba un pilsoniba”
laikposmam no 2014. gada lidz
2020. gadam (OV L 354, 28.12.2013.,

62. 1pp.).

? Padomes Regula (ES) Nr. 390/2014
(2014. gada 14. aprilis), ar ko izveido
programmu “Eiropa pilsoniem”
laikposmam no 2014. 1idz 2020. gadam
(OV L 115,17.4.2014., 3. Ipp.).

Grozijums

(3) Tiesiskuma, tiesibu un veértibu fonds
un ta pamata esosas divas finanséSanas
programmas galvenokart ir vérstas uz
cilvékiem un struktiram, kas sekme to, ka
misu kopigas vertibas, vienltdziba, tiesibas
un bagatiga daudzveidiba pastav un
darbojas. Galigais mérkis ir veicinat un
atbalstit uz tiestbam balstitu, vienlidzigu,
atveértu, ieklaujosu un demokratisku
sabiedribu, finanséjot darbibas, kas sekme
dinamisku, labi atfistitu, noturigu un
pilntiesigu pilsonisko sabiedribu, tostarp
nodroSinot atbalstu miisu kopéjo vertibu
veicinaSanai un aizsardzibai, un kas
veicina cilvéku demokratisko, pilsonisko
un socialo lidzdalibu un veicina mieru, un
kopj Eiropas sabiedribas bagatigo
daudzveidibu, pamatojoties uz misu
kopéjam vertibam, vesturi, atminu un
mantojumu. Liguma par Eiropas Savienibu
11. panta ir prasits, lai iestades uzturetu
atklatu, parredzamu un pastavigu dialogu
ar pilsonisko sabiedribu un ar atbilstigiem
lidzekliem dod iedzivotajiem un
parstavosajam apvienibam iesp€ju darit
zinamu un publiski apmainities ar savu
viedokli visas Savienibas darbibas jomas.
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Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
3.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
4. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Arprogrammas “Tiestbas un
vertibas” (“programma”) starpniecibu
biitu jalauj attistit sinergiju, lai risinatu
problémas, kas ir kopigas vertibu
veicinasanas un aizsardzibas joma, un
jasasniedz kritiska dimensija, lai panaktu

Grozijums

(3 a) Komisijas uzdevums biitu
nodroSindat pastavigu, atklatu un
parredzamu dialogu ar programmas
atbalsta saneémejiem un citam
ieinteresétajam personam, izveidojot
Pilsoniska dialoga grupu. Pilsoniska
dialoga grupai butu jadod ieguldijums
pieredzes un labas prakses apmaina un
diskusijas par politikas attistibu tajas
jomas un merkos, uz ko attiecas
programma un ar to saistitas jomas.
Pilsoniska dialoga grupa butu jaieklauj
organizacijas, kas izveletas, lai saskana ar
Programmu sanemtu darbibas vai ricitbas
dotaciju, un citas organizacijas un
ieinteresétdas personas, kas ir izradijusas
interesi par So programmu vai darbibu
Saja politikas joma, bet kuras nav obligati
jaatbalsta ar Programmu.

Grozijums

(4) Ar programmas starpniecibu biitu
jalauj attistit sinergiju, lai risinatu
problémas, kas ir kopigas Ligumos ietverto
vertibu veicinasanas un aizsardzibas joma,
un jasasniedz kritiska dimensija, lai
panaktu konkrétus rezultatus Saja joma.
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konkrétus rezultatus $aja joma. Tas butu
japanak, pamatojoties uz ieprieksgjo
programmu pozitivo pieredzi. Tas laus
pilniba izmantot sinergiju potencialu, lai
efektivak atbalstitu attiecigas politikas
jomas un palielinatu to potencialu sasniegt
cilvékus. Lai programma biitu efektiva, tai
butu janem vera dazado ricibpolitikas
virzienu Ipatnibas, to dazadas mérkgrupas
un $o grupu 1pasas vajadzibas un jaizmanto
pielagotas pieejas.

Tas biitu japanak, pamatojoties uz
iepriek$€jo programmu pozitivo pieredzi
un pilnveidojot to turpmak. Tas laus
pilniba izmantot sinergiju potencialu, lai
efektivak atbalstitu attiecigas politikas
jomas un palielinatu to potencialu sasniegt
cilvékus. Lai programma biitu efektiva, tai
biutu janem vera dazado ricibpolitikas
virzienu Ipatnibas, to dazadas mérkgrupas
un $o grupu 1pasas vajadzibas un
lidzdalibas iespeéjas, izmantojot pasi
pielagotas un merktiecigas pieejas, tostarp
visu veidu vienlidzibas un ari dzimumu
lidztiesibas veicinaSanu.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
4.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(4a) Tiesiskuma un demokratijas pilniga
ieveroSana un veicinaSana ir bitiska, lai
palielinatu pilsonu uzticeSanos
Savienibai. Tiesiskuma ieveroSana
Savieniba ir priekSnosacijums
pamattiesibu aizsardzibai, ka ari ligumos
paredzeto tiesibu un pienakumu
ieveroSanas nodroSinasanai. Veidam,
kada tiesiskums tiek istenots valsts liment,
ir bitiska nozime, lai nodroSinatu
uzticeSanos dalibvalstu starpa un to
Jjuridiskajam sistemam. Tadel ar So
programmu biitu javeicina un jaaizsarga
pamattiesibas, demokratija un tiesiskas
valsts princips vietéja, regionala, valsts un
starptautiska liment.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
4.b apsvérums (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(4b) Kd viena no Savienibas vertibam
LES 2. panta ir noteikts tiesiskums, kura
ir ietverti likumibas principi, kas nozime
tiesibu aktu ievieSanas parredzamu,
parskatatbildigu, demokratisku un
pluralistisku procesu; tiesisko noteiktibu;
izpildvaras patvalas aizliegumu;
neatkarigu tiesu nodroSinatu efektivu
tiesibu, tostarp pamattiesibu, aizsardzibu
tiesda; varas daliSanu un vienlidzibu

likuma prieksa.
Grozijums Nr. 11
Regulas priekslikums
5. apsvérums
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(5) Lai tuvinatu Eiropas Savienibu tas (5) Lai tuvinatu Eiropas Savienibu tas

iedzivotajiem, ir vajadzigas dazadas
darbibas un koordinéti centieni. ledzivotaju
iesaistiSana pilsétu sadraudzibas projektos
vai pilsétu tiklos, un atbalsts pilsoniskas
sabiedribas organizacijam programmas
aptvertajas jomas veicinas iedzivotaju
iesaisti sabiedriba un galu gala
iesaistiSanos Savienibas demokratiskaja
dzive. Taja pasa laika atbalsts tadam
darbibam, kas veicina savstarp&ju sapratni,
daudzveidibu, dialogu un cienu pret citiem,
stiprina piederibas un Eiropas identitates
apzinu, kuras pamata ir vienota Eiropas
vertibu, kultiiras, véstures un mantojuma
izpratne. Ipasi svarigi ir veicinat lielaku
piederibu Savienibai un Savienibas
vertibam ES attalako regionu iedzivotaju
vidii to noskirtibas un attaluma no
kontinentalas Eiropas dél.

iedzivotajiem, veicinatu demokratisko
ltdzdalibu un dotu iedzivotajiem iespeéju
izmantot savas tiesibas, kas saistitas ar
Eiropas pilsonibu, ir vajadzigas dazadas
darbibas un koordinéti centieni, kuru
merkis ir lidzsvarota geografiska izplatiba.
Iedzivotaju iesaistiSana pils€tu
sadraudzibas projektos vai pilsétu tiklos,
un atbalsts pilsoniskas sabiedribas
organizacijam vietéja, regionala, valsts un
starptautiska liment programmas
aptvertajas jomas veicinas iedzivotaju
iesaisti sabiedriba un galu gala akfivu
iesaistiSanos Savienibas demokratiskaja
dzive, ka art Savienibas politiskas darba
kartibas veidoSana. Taja pasa laika atbalsts
tadam darbibam, kas veicina savstarpgju
sapratni, starpkultiuru dialogu, kultiiru un
valodu daudzveidibu, samierinaSanos,
socialo ieklauSanu un cienu pret citiem,
stiprina piederibas sajiitu Savienibai un
kopéju uz Eiropas identitates apzinu
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balstitu pilsonibu, kuras pamata ir vienota
Eiropas veértibu, kultiiras, vestures un
mantojuma izpratne. Ipasi svarigi ir
veicinat lielaku piederibu Savienibai un
Savienibas vértibam ES attalako regionu
iedzivotaju vida to noskirtibas un attaluma
no kontinentalas Eiropas dél.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
5.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(5a) Pieaugosais pluralisms un globalas
migrdcijas tendences palielina
starpkultiiru un starpreligiju dialoga
svarigumu miisu sabiedriba. Ar
programmu biitu janodrosina pilnvertigs
atbalsts starpkultiiru un starpreligiju
dialogam ka socialas saskanas sastavdalai
Eiropd un bittiskam elementam socialas
ieklauSanas un kohezijas veicinasana. Lai
gan starpreligiju dialogs varétu palidzet
uzsvert religijas pozitivo ietekmi uz socialo
kohéziju, religiskais analfabétisms draud
radit apstaklus religisku uzskatu
launpratigai izmantoSanai iedzivotaju
vidii. Tadel ar programmu biitu jaatbalsta
projekti un iniciativas, kas attista religisko
izpratni un veicina starpreligiju dialogu
un savstarpéju sapratni.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(6) Atceres pasakumi un kritiskas (6) Vesturiskas atminas veicinaSanas
pardomas par Eiropas vésturisko atminu ir pasakumi un kritiskas pardomas par
vajadzigas, lai iedzivotaji apzinatos kopgjo Eiropas vésturisko atminu ir vajadzigas, lai
5951/19 sni/SNI/tsa 11
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vesturi, kas ir pamats kopg€jai nakotnei,
merkim un kopigam verfibam. Biitu janem
veéra ar1 vesturisko, kulttiras un starpkultiiru
aspektu nozime, ka art saikne starp atceres
pasakumiem un Eiropas identitates
radi$anu un piederibas apzinu.

iedzivotaji, jo ipasi jauniesi, apzinatos
savu kopéjo vesturi, kas ir pamats kopgjai
nakotnei. Biitu janem veéra ar1 vésturisko,
socidalo, kultiiras un starpkulttiru aspektu,
tolerances un dialoga nozime, lai
veicinatu kopigu pamatu, balstoties uz
kopejam verttbam, solidaritati,
daudzveidibu un mieru, ka ar1 saikne starp
vesturiskas atminas veicinasanas
pasakumiem un Eiropas identitates
radiSanu un piederibas apzinu.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) ledzivotdjiem biitu art vairak
Jaapzinds savas tiesibas, kas izriet no
Savienibas pilsonibas, viniem vajadzetu
justies erti dzivojot, celojot, macoties,
stradajot un veicot brivpratigo darbu cita
dalibvalsti, viniem vajadzetu justies
sp&jigiem izmantot visas Savienibas
pilsonibas tiesibas un palauties uz to, ka
viniem ir vienlidziga piekluve savam
tiesibam, ka vini var tas pilniba izmantot
un ka tas tiks pilna apjoma aizsargatas bez
jebkadas diskriminacijas neatkarigi no ta,
kura vieta Savieniba vini atrodas.
Pilsoniska sabiedriba ir jaatbalsta, lai
veicinatu, aizsargatu un uzlabotu izpratni
par ES kopigajam vértibam saskana ar LES
2. pantu un veicinatu tiesibu efektivu
izmantoSanu saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem.

Grozijums

(7) Savienibas iedzivotdji nepietiekami
apzinds savas tiesibas, kas izriet no
Savienibas pilsonibas, pieméeram, tiesibas
balsot Eiropas un vietéjas veleSanas vai
sanemt konsularo aizsardzibu no citu
dalibvalstu véstniecitbam. Biitu vairak
Jjainforme iedzivotaji par Sim tiestbam, un
viniem vajadzetu justies rti dzivojot,
celojot, macoties, stradajot un veicot
brivpratigo darbu cita dalibvalsti, viniem
vajadz€tu justies spejigiem izmantot visas
Savienibas pilsonibas tiesibas un palauties
uz to, ka viniem ir vienlidziga piekluve
savam tiesibam, ka vini var tas pilniba
izmantot un ka tas tiks pilna apjoma
aizsargatas bez jebkadas diskriminacijas
neatkarigi no ta, kura vieta Savieniba vini
atrodas. Pilsoniska sabiedriba ir jaatbalsta
visos limenos, lai veicinatu, aizsargatu un
uzlabotu izpratni par ES kopigajam
vertibam saskana ar LES 2. pantu un
veicinatu tiesibu efektivu izmantoSanu
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.
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Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
7.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

(7a) Eiropas Parlamenta 2009. gada

2. aprila rezoliicija par Eiropas
sirdsapzinu un totalitarismu un Padomes
2011. gada 9. un 10. jinija secin@jumos
par atminam par totalitaro reZimu
pastradatajiem noziegumiem Eiropa ir
uzsverts, ka ir svarigi saglabat atminas
par pagatni ka lidzekli, lai veidotu kopigu
nakotni, un uzsverta Savienibas nozime,
atvieglojot un sekmejot kolektivas atminas
par minétajiem noziegumiem, ka art
daloties tajas, lai sniegtu jaunu impulsu
pluralistiskai un demokratiskai kopigai
Eiropas identitatei.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
8. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) SievieSu un virieSu lidztiesiba ir
Eiropas Savienibas pamatvertiba un viens
no mérkiem. Diskriminacija un
nevienlidziga attieksme pret sievietém
parkapj vinu pamattiesibas un kaveé vinu
pilnigu politisko, socialo un ekonomisko
lidzdalibu sabiedriba. Turklat strukturalo
un kultiiras $kérSlu pastavésana kave

patiesas dzimumu lidztiesibas sasniegSanu.

Tapéc dzimumu lidztiesibas veicinasana
visas Savienibas darbibas ir Savienibas
pamatdarbiba un ekonomikas izaugsmes
virzitajspeks, un ta biitu jaatbalsta ar So
programmu.

Grozijums

(8) Dzimumu lidztiesiba ir Eiropas
Savienibas pamatvertiba un viens no
meérkiem. Atbilstosi $is regulas 8. pantam
Savienibas uzdevums visas tas darbibas ir
noverst nevienlidztbu un sekmet
lidztiesibu starp virieSiem un sievietem.
Tomer visparejais progress dzimumu
lidztiestbas joma ir loti lens. Sk.

2017. gada dzimumu lidztiesibas indeksu,
ko publicejis Eiropas Dzimumu
lidztiestbas institiits. BieZi vien nemanama
un slepta krusteniska diskriminacija un
nevienlidziga attieksme pret sievieteém un
meitenem, ka ari daZadu veidu
diskriminacija pret sievietem parkapj vinu
pamattiesibas un kavé vinu pilnigu
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politisko, socialo un ekonomisko lidzdalibu
sabiedriba. Turklat politisko, strukturalo un
kultiiras $kérslu pastavésana kave patiesas
dzimumu lidztiesibas sasniegSanu. Tapec
dzimumu lidztiesibas veicinasana visas
Savienibas darbibas, atbalstot dzimumu
lidztiesibas aspekta integreSanas un
nediskriminacijas merkus un aktivi
apkarojot stereotipus un noversot art
slepto diskrimindciju, ir Savienibas
pamatdarbiba un ekonomikas izaugsmes
virzitajspeks, un ta biitu jaatbalsta ar So

programmu.
Grozijums Nr. 17
Regulas priekslikums
9. apsvérums
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(9) Ar dzimumu saistita vardarbiba un (9)  Ar dzimumu saistita vardarbiba un

vardarbiba pret beérniem un jauniesiem ir
nopietns pamattiesibu parkapums. Visa
Savieniba joprojam pastav vardarbiba visos
socialajos un ekonomiskajos slanos, un tai
ir nopietnas sekas uz cietuso fizisko un
psihologisko veselibu un uz sabiedribu
kopuma. Bérni, jauniesi un sievietes ir
ipasi neaizsargati pret vardarbibu, jo ipasi
vardarbibu tuvas attiecibas. Butu
jarikojas, lai veicinatu bérnu tiesibas un
pastiprinatu vinu aizsardzibu pret
kait€jumu un vardarbibu, kas rada draudus
vinu fiziskajai un garigajai veselibai un kas
ir parkapums pret vinu tiesibam uz
attistibu, aizsardzibu un cienu. Visu veidu
vardarbibas apkaroSana, tas noveérSanas
veicinasana un cietuso aizsardziba un
atbalstiSana ir Savienibas prioritates, kas
palidz 1stenot personu pamattiesibas un
veicina sievieu un viriesu lidztiesibu. Sis
prioritates biitu jaatbalsta ar programmas
starpniecibu.

vardarbiba pret bérniem, jaunieSiem,
vecaka gadagdajuma cilvékiem, personam
ar invaliditati, begliem un migrantiem un
pret daZadu minoritasu grupu
parstavjiem, piemeram, etnisko
minoritasu grupu parstavjiem un
LGBTOQI personam, ir nopietns
pamattiesibu parkapums. Visa Savieniba
joprojam pastav vardarbiba visos socialajos
un ekonomiskajos slanos, un tai ir
nopietnas sekas uz cietuso fizisko un
psihologisko veselibu un uz sabiedribu
kopuma. Lai apkarotu ar dzimumu
saistitu vardarbibu, ir nepiecieSama
daudzdimensionala pieeja, kas aptver
Jjuridiskos, izglittbas un veselibas
aspektus, tostarp seksualas un
reproduktivas tiesibas, ekonomiskos un
citus socialos aspektus, piemeram,
atbalstu sievieSu tiesibu organizacijam,
sniedzot konsultacijas un palidzibu, ka art
istenojot projektus, kuru merkis ir panakt
dzimumu lidztiesibas zind vienlidzigaku
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Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Stereotipiem un normam no agrina
vecuma, ka ari pret visu veidu naidigiem
izteikumiem un vardarbibu tieSsaiste.
Biitu jarikojas, lai veicinatu bérnu tiesibas
un pastiprinatu vinu aizsardzibu pret
kait€jumu un vardarbibu, kas rada draudus
vinu fiziskajai un garigajai veselibai un kas
ir parkapums pret vinu tiestbam uz
attistibu, aizsardzibu un cienu. Eiropas
Padomes Konvencija par vardarbibas pret
sievietém un vardarbibas gimené
noverSanu un apkaroSanu (Stambulas
konvencija) “vardarbiba pret sievietem” ir
definéeta ka “visi dzimumvardarbibas akti,
kas izraisa vai var izraisit fiziskas,
seksualas, psihologiskas vai ekonomiskas
traumas vai cieSanas sievietem, tostarp
draudeésana ar Sadam darbtbam,
piespieSanu vai patvaligu brivibas
atnemsSanu, neatkarigi no ta, vai tas
notiek publiskas vai privatas dzives
ietvaros”. Visu veidu vardarbibas
apkaro$ana, tas noverSanas veicinasana un
cietuso aizsardziba un atbalstiSana ir
Savienibas prioritates, kas palidz istenot
personu pamattiesibas un veicina sievieSu
un viriedu lidztiesibu. Sis prioritates biitu
jaatbalsta ar programmas starpniecibu.
Profilakse un upuru tiesibu atbalsts biitu
Jjaizstrada sadarbiba ar merka grupu,
nodroSinot, ka tiek apmierinatas vairakas
jomas neaizsargatu personu konkrétas
vajadzibas.

Grozijums

(9a) Nedokumentetas sievietes ir ipaSi
neaizsargatas pret vardarbibu un
seksualu izmantoSanu, un vinam nay
pieejams atbalsts. Ir loti svarigi istenot
pieeju, kuras centra ir cietuSie, un

5951/19
PIELIKUMS

GIP.2

sni/SN1/tsa

LV

15



Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
10. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(10) Lai noverstu un apkarotu visu veidu
vardarbibu un aizsargatu cietusos, ir
vajadziga stingra politiska griba un
saskanota riciba, kuras pamata ir
ieprieksgjo Daphne programmu,
programmas “Tiesibas, vienlidziba un
pilsoniba” un programmas “Tiesiskums”

metodes un rezultati. Jo 1pasi kops Daphne

programmas uzsakSanas 1997. gada tas
finans€jums vardarbibas upuru atbalstam
un vardarbibas pret sievieteém, bérniem un
jaunieSiem apkaroSanai ir guvis patiesus
panakumus gan ta popularitates starp

ieinteres€tajam personam (valsts iestadeém,

akadémiskam iestadeém un nevalstiskam
organizacijam) zina, gan ar1 finanséto
projektu efektivitates zina. Ar So
programmu ir finanséti projekti noluka
uzlabot izpratni, sniegt atbalstu

cietusajiem, ka ar1 atbalstit tadu nevalstisko

organizaciju (NVO) darbibas, kuras
darbojas uz vietas. Ta ir versusies pret
visiem vardarbibas veidiem, pieméram,
vardarbibu gimeng, seksualu vardarbibu,
cilveku tirdzniecibu, ka art jauniem
vardarbibas veidiem, piem&ram,
iebiedeéSanu tieSsaiste. Tapec ir svarigi

turpinat visas §1s darbibas un janodroSina,

ka Sie rezultati un giita pieredze tiek

piedavat piemeérotus atbalsta
pakalpojumus visam sievietem visa
Savieniba neatkarigi no vipu uzturesanas
statusa. NepiecieSamiba patvéruma
procediiras nemt vera dzimumu aspektu ir
loti svariga starpnozaru darbam un var
veicinat dzimumu lidztiestbas
palielinasanos.

Grozijums

(10) Lai noverstu un apkarotu visu veidu
vardarbibu un aizsargatu cietusos, ir
vajadziga stingra politiska griba un
saskanota riciba, kuras pamata ir
iepriek$€jo Daphne programmu,
programmas “Tiesibas, vienlidziba un
pilsoniba” un programmas “Tiesiskums”
metodes un rezultati. Jo 1pasi kop$ Daphne
programmas uzsakSanas 1997. gada tas
finans€jums vardarbibas upuru atbalstam
un vardarbibas pret sievietém, bérniem un
jaunieSiem apkaroSanai ir guvis patiesus
panakumus gan ta popularitates starp
ieinteres€tajam personam (valsts iestadeém,
akadémiskam iestadém un nevalstiskam
organizacijam) zina, gan ar1 finanséto
projektu efektivitates zina. Ar So
programmu ir finanséti projekti noluka
uzlabot izpratni, sniegt atbalstu
cietusajiem, ka ar1 atbalstit tadu nevalstisko
organizaciju (NVO) darbibas, kuras
darbojas uz vietas. Ta ir vérsusies pret
visiem vardarbibas veidiem, pieméram,
vardarbibu gimeng, seksualu vardarbibu,
cilvéku tirdzniecibu, vajasanu un
tradicionalu kaifigu praksi, piemeéram,
sievieSu dzimumorganu kroploSanu, ka arl
jauniem vardarbibas veidiem, piemé&ram,
iebied€Sanu un terorizéSanu tieSsaiste.

5951/19
PIELIKUMS

GIP.2

sni/SN1/tsa

LV

16



Tapé€c ir svarigi turpinat visas §is darbibas,
paredzot neatkarigu budZeta pieSkirumu
Daphne, un nodrosinat, ka Sie rezultati un
giita pieredze tiek pienacigi nemti veéra,
istenojot programmul.

pienacigi nemti vera, Istenojot programmu.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11) Nediskriminacija ir Savienibas
pamatprincips. Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 19. panta paredzeta
riciba, lai apkarotu diskriminaciju
dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
religijas vai parliecibas, invaliditates,
vecuma vai dzimumorientacijas del.
Nediskriminacijas princips ir ieklauts arT
Hartas 21. panta. Diskriminacijas dazado
formu 1pasas iezimes biitu janem veéra, un
lidztekus biitu jaizstrada attiecigas
darbibas, lai noverstu un cinitos pret
diskriminaciju viena vai vairaku iemeslu
del. Programmai biitu jaatbalsta darbibas,
kuru mérkis ir noverst un apkarot
diskriminaciju, rasismu, ksenofobiju,
antisemitismu, naidu pret musulmaniem un
citus neiecietibas veidus. Saja sakara Tpasa
uzmaniba bitu javelta ar1 tam, lai noverstu
un apkarotu visus vardarbibas, naida,
segregacijas un stigmatizacijas veidus, ka
arT lai apkarotu iebied€Sanu, aizskarSanu un
neiecietigu izturéSanos. Programma biitu
jaisteno savstarp€ji papildinosa veida ar
citam Savienibas darbibam, kam ir tie pasi
merki, jo Tpasi tam, kas min€tas Komisijas
2011. gada 5. aprila pazinojuma “ES
programma attieciba uz romu integracijas
valsts stratggijam Iidz 2020. gadam”'® un
Padomes 2013. gada 9. decembra
Ieteikuma par efektiviem romu integracijas
pasakumiem dalibvalstis'!.

Grozijums

(11) Nediskriminacija ir Savienibas
pamatprincips. Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 19. panta paredzéta
riciba, lai apkarotu diskriminaciju
dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
religijas vai parliecibas, invaliditates,
vecuma vai dzimumorientacijas del.
Nediskriminacijas princips ir ieklauts ar1
Hartas 21. panta. Diskriminacijas, tostarp
tieSas, netieSas un strukturalas
diskriminacijas, dazado formu 1pasas
iezimes biitu janem veéra, un lidztekus butu
jaizstrada attiecigas darbibas, lai noveérstu
un cinitos pret diskriminaciju viena vai
vairaku iemeslu dél. Programmai bitu
jaatbalsta darbibas, kuru mérkis ir noveérst
un apkarot diskriminaciju, rasismu,
ksenofobiju, afrofobiju, antisemitismu,
naidu pret ¢iganiem, naidu pret
musulmaniem, homofobiju un citus
neiecietibas veidus gan tieSsaiste, gan
bezsaiste pret cilvekiem, kas pieder pie
minoritatem, nemot vera daudzos
diskriminacijas limenus, ar ko saskaras
sievietes. Saja sakara Ipa$a uzmaniba biitu
javelta art tam, lai noverstu un apkarotu
visus vardarbibas, naida, segregacijas un
stigmatizacijas veidus, ka ar lai apkarotu
iebiedéSanu, aizskarSanu un neiecietigu
izturéSanos. Programma biitu jaisteno
savstarpgji papildinosa veida ar citam
Savienibas darbibam, kam ir tie pasi merki,
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jo 1pasi tam, kas minétas Komisijas

2011. gada 5. aprila pazinojuma “ES
programma attieciba uz romu integracijas
valsts stratégijam 1idz 2020. gadam™'® un
Padomes 2013. gada 9. decembra
Ieteikuma par efektiviem romu integracijas
pasakumiem dalibvalstis!!.

10 COM(2011)173.
11OV C 378, 24.12.2013., 1. Ipp.

10 COM(2011)173.
11OV C 378, 24.12.2013., 1. Ipp.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
12. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(12) Attieksmes un vides Skérsli, ka ar1
pieejamibas trikums kave personu ar
invaliditati pilnigu un efektivu Iidzdalibu
sabiedriba vienlidzigi ar citiem. Cilveki ar
invaliditati cita starpa saskaras ar
SkerSliem, kas kave vinu piekluvi darba
tirgum, iesp€jas sanemt ieklaujosu un
kvalitativu izglitibu, izvairities no
nabadzibas un socialas atstumtibas, piekliit
kultiiras iniciativam un plaSsazinas
lidzekliem vai izmantot vinu politiskas
tiesibas. Ka Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencijas par personu ar
invaliditati tiestbam (UNCRPD)
ligumslédzeja puse Savieniba un visas tas
dalibvalstis ir appe€musas veicinat,
aizsargat un nodroSinat, ka visam
cilvektiesibas un pamatbrivibas. UNCRPD
noteikumi ir kluvusi par Savienibas tiesibu
sistémas neatnemamu dalu.

Grozijums

(12) Attieksmes un vides Skérsli, ka ar1
pieejamibas trikums kave personu ar
invaliditati pilnigu un efektivu Iidzdalibu
sabiedriba vienlidzigi ar citiem. Cilveki ar
invaliditaty, tostarp cilveki ar ilgtermina
fiziskiem, garigiem, intelektualiem vai
sajiitu traucéjumiem, cita starpa saskaras
ar Skeérsliem, kas kave vinu piekluvi darba
tirgum, iesp&jas sanemt ieklaujoSu un
kvalitativu izglitibu, izvairities no
nabadzibas un socialas atstumtibas, piekliit
kultiiras iniciativam un plaSsazinas
lidzekliem vai izmantot vinu politiskas
tiesibas. Ka Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencijas par personu ar
invaliditati tiestbam (UNCRPD)
ligumslédzgja puse Savieniba un visas tas
dalibvalstis ir apn€musas veicinat,
aizsargat un nodroSinat, ka visam
cilvektiesibas un pamatbrivibas. UNCRPD
noteikumi, kuru istenoSana ir obligata, ir
kluvusi par Savienibas tiesibu sist€émas
neatnemamu dalu. Saja sakariba ar
programmu biitu javers ipaSa uzmaniba
un jafinanseé izpratnes veicinasanas
pasakumi attiectba uz problemam, ar
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Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
13. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(13) Tiesibas uz privatas un gimenes
dzives, dzivokla un sazinas neaizskaramibu
(tiesibas uz privatumu) ir pamattiesibas,
kas nostiprinatas Pamattiesibu hartas

7. panta. Personas datu aizsardziba ir
pamattiesibas, kas nostiprinatas
Pamattiesibu hartas 8. panta un Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 16. panta.
Atbilstibu personas datu aizsardzibas
noteikumiem kontrol€ neatkarigas
uzraudzibas iestades. Savienibas tiesiskais
regul&jums, jo pasi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2016/679'? un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
(ES) 2016/680'3, paredz noteikumus, kas
nodroSina tiesibu uz personas datu
aizsardzibu efektivu aizsardzibu. Sie
tiesibu akti valstu datu aizsardzibas
uzraudzibas iestadém uztic uzdevumu
veicinat sabiedribas informé&tibu un izpratni
par riskiem, noteikumiem, aizsardzibas
pasakumiem un tiesibam saistiba ar
personas datu apstradi. Nemot véra to, cik
svarigas ir tiesibas uz personas datu
aizsardzibu tehnologiju straujas attistibas
laika, Savienibai vajadz&tu biit iesp&jai
istenot izpratni veicinoSas darbibas, veikt
petijumus un citas nozimigas darbibas.

kuram saskaras personas ar invaliditati,
pilnvertigi piedaloties sabiedriba un
izmantojot savas tiesibas ka vienlidzigi
pilsoni.

Grozijums

(13) Tiesibas uz privatas un gimenes
dzives, dzivokla un sazinas neaizskaramibu
(tiesibas uz privatumu) ir pamattiesibas,
kas nostiprinatas Pamattiesibu hartas

7. panta. Personas datu aizsardziba ir
pamattiesibas, kas nostiprinatas
Pamattiesibu hartas 8. panta un Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 16. panta.
Atbilstibu personas datu aizsardzibas
noteikumiem kontrol€ neatkarigas
uzraudzibas iestades. Savienibas tiesiskais
regul&jums, jo Ipasi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2016/679'? un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
(ES) 2016/680'3, paredz noteikumus, kas
nodroSina tiesibu uz personas datu
aizsardzibu efektivu aizsardzibu. Sie
tiesibu akti valstu datu aizsardzibas
uzraudzibas iestadém uztic uzdevumu
veicinat sabiedribas informé&tibu un izpratni
par riskiem, noteikumiem, aizsardzibas
pasakumiem un tiesibam saistiba ar
personas datu apstradi. Nemot veéra to, cik
svarigas ir tiesibas uz personas datu
aizsardzibu tehnologiju straujas attistibas
laika, Savienibai vajadz€&tu bt iesp&jai
istenot izpratni veicinoSas darbibas,
atbalstit pilsoniskas sabiedribas
organizdcijas, aizstavot datu aizsardzibu
saskanda ar Savienibas standartiem, un
veikt petijumus un citas nozimigas
darbibas.

5951/19
PIELIKUMS

sni/SN1/tsa 19
LV



20V L 119,4.5.2016., 1.-88. Ipp.
¥ OV L119,4.5.2016., 89.-131. Ipp.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
13.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
14. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14) LESD 24. panta paredzets, ka
Eiropas Parlaments un Padome pienem
noteikumus par procediiram un
nosacijumiem, kas nepiecieSami pilsonu

20V L119,4.52016., 1.-88. Ipp.
¥ OV L119,4.5.2016., 89.-131. Ipp.

Grozijums

(13a) Varda un informdcijas briviba ir
nostiprinata Eiropas Savienibas
Pamattiestbu harta. Briva piekluve
informacijai, plassazinas lidzeklu
pamatnosacijumu novertéSana un
atbildiga un droSa informacijas un
komunikdcijas tiklu izmantoSana ir tiesi
saistita ar brivu sabiedribas viedokla
veidoSanos un ir bittiska, lai nodrosinatu
funkcionalu demokratiju. Sabiedribas
intereses ir apgiit plaSsazinas lidzeklu
lietotprasmes prasmes, kas nepiecieSamas
kritiskas domasanas un izpratnes
veidoSanai, ka art spéjai analizet
sareZgitas situdacijas, atzit viedoklu un
Sfaktu atSkiribas un pretoties jebkada veida
naida kurinaSanai. Saja nolika
Savienibai butu javeicina plaSsazinas
lidzeklu lietotprasmes uzlaboSana visu
iedzivotdju laba neatkarigi no vinu
vecuma, izmantojot apmacibu, izpratnes
veidoSanu, pettjumus un citas attiecigas
darbibas.

Grozijums

(14) Eiropas pilsonu iniciativa ir pirmais
valstis vienojoSais ltdzdalibas
demokratijas instruments, kas veido tiesu
saikni starp Eiropas pilsoniem un
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iniciativai Liguma par Eiropas Savienibu
11. panta nozimg. Tas tika darfts, pienemot
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
[(ES) Nr. 211/20111]'. Ar programmu
bitu jaatbalsta tehniska un organizatoriska
atbalsta finans€Sana, lai 1stenotu Regulu
[(ES) Nr. 211/2011], tadgjadi atbalstot
pilsonu tiesibu uzsakt un atbalstit Eiropas
pilsonu iniciativas istenoSanu.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 211/2011 (2011. gada 16.
februaris) par pilsonu iniciativu (OV L 65,
11.3.2011., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
15. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Saskana ar LESD 8. un 10. pantu ar
programmu visas tas darbibas biitu
jaatbalsta dzimumu lidztiesibas un
nediskriminacijas mérku integréSana.

Savienibas iestadem. LESD 24. panta
paredzgts, ka Eiropas Parlaments un
Padome pienem noteikumus par
procediiram un nosacijumiem, kas
nepiecieSami pilsonu iniciativai Liguma
par Eiropas Savienibu 11. panta nozimé.
Tas tika darits, pienemot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu [(ES)
Nr. 211/20111]*. Ar programmu biitu
jaatbalsta tehniska un organizatoriska
atbalsta finans€Sana, lai 1stenotu Regulu
[(ES) Nr. 211/2011], tadgjadi atbalstot
pilsonu tiesibu uzsakt, athalstit un mudinat
citus atbalstit Eiropas pilsonu iniciativas
istenoSanu.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 211/2011 (2011. gada 16.
februaris) par pilsonu iniciativu (OV L 65,
11.3.2011., 1. Ipp.).

Grozijums

(15) Saskana ar LESD 8. un 10. pantu ar
programmu visas tas darbibas biitu
jaatbalsta dzimumu lidztiesibas un
nediskriminacijas mérku integréSana un art
javeicina dzimumu lidztiesibas principa
izmantoSana budZeta planoSand un
dzimumu ietekmes novertejuma
vajadzibas gadijuma visa Savienibas
budZeta procesa. Lai nodroSinatu
integretu pieeju dzimumu lidztiesibas
istenoSanai, ir jaievero dzimumu
ludztiesibas princips budZeta planoSana
visas attiecigajas budZeta pozicijas,
Jjapieskir pietiekami resursi un
janodrosina parredzamiba attieciba uz
budZeta pozicijam, kas paredzétas
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Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
17. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(17) Saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
par vienlidzigu attieksmi un lai cinitos pret
diskriminaciju rases un etniskas izcelsmes,
ka arT dzimuma dgl, dalibvalstis ir
izveidojusas neatkarigas struktiiras, kuru
merkis ir veicinat vienlidzigu attieksmi un
kuras parasti déveé par “lidztiesibas
struktiiram”. Tomér daudzas dalibvalstis ir
parsniegusas S1s prasibas un
nodros$inajusas, ka lidztiesibas strukturas
var versties ar1 pret diskriminaciju citu
iemeslu dgl, pieméram, vecuma,
dzimumorientacijas, religijas un
parliecibas, invaliditates vai citu iemeslu
del. Lidztiesibas struktiiram ir butiska
nozime lidztiesibas veicinasana un
vienlidzigas attieksmes tiesibu aktu
efektivas pieméroSanas nodrosinasana, jo
1pasi sniedzot neatkarigu palidzibu
diskriminacijas upuriem, veicot
neatkarigus apsekojumus saistiba ar
diskriminaciju, public€jot neatkarigus
zinojumus un sniedzot ieteikumus par
jebkuru jautajumu saistiba ar
diskriminaciju to valsti. Ir batiski, lai
lidztiesibas strukttru darbs $aja zina tiktu
koordinéts Savienibas Itmeni. EQUINET
tika izveidots 2007. gada. Tas locekli ir
valsts iestades, kuru mérkis ir veicinat
vienlidzigu attieksmi, ka noteikts Padomes
Direktivas 2000/43/EK' un
2004/113/EK'S, ka ar1 Eiropas Parlamenta

dzimumu lidztiesibas veicinasanai un
cinai pret diskrimindaciju dzimuma del.
Atseviski projekti un programma ka tadi
biutu japarskata finanséSanas perioda
beigas, lai noteiktu, cik liela mera tie ir
izmantoti ieprieks minéto principu
istenoSanai.

Grozijums

(17) Saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
par vienlidzigu attieksmi un lai cinitos pret
diskriminaciju rases un etniskas izcelsmes,
ka arT dzimuma dél, dalibvalstis ir
izveidojusas neatkarigas struktiiras, kuru
merkis ir veicinat vienlidzigu attieksmi un
kuras parasti déve par “lidztiesibas
struktiiram”. Tomér daudzas dalibvalstis ir
parsniegusas S1s prasibas un
nodroS$inajusas, ka lidztiesibas strukturas
var versties ar1 pret diskriminaciju citu
iemeslu dél, pieméram, valodas, vecuma,
dzimumorientacijas, religijas un
parliecibas, invaliditates vai citu iemeslu
del. Lidztiesibas struktiiram ir bitiska
nozime lidztiesibas veicinasana un
vienlidzigas attieksmes tiesibu aktu
efektivas pieméroSanas nodro§inasana, jo
1pasi sniedzot neatkarigu palidzibu
diskriminacijas upuriem, veicot
neatkarigus apsekojumus saistiba ar
diskriminaciju, public€jot neatkarigus
zinojumus un sniedzot ieteikumus par
jebkuru jautajumu saistiba ar
diskriminaciju to valsti. Ir batiski, lai visu
attiecigo l1dztiesibas struktiiru darbs Saja
zina tiktu koordin€ts Savienibas [Tmen.
EQUINET tika izveidots 2007. gada. Tas
locekli ir valsts iestades, kuru meérkis ir
veicinat vienlidzigu attieksmi, ka noteikts
Padomes Direktivas 2000/43/EK !> un
2004/113/EK'S, ka arT Eiropas Parlamenta
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un Padomes Direktivas 2006/54/EK!7 un
2010/41/ES'®. EQUINET atrodas
iznémuma situacija, jo ta ir vieniga
struktiira, kas nodrosina darbibu
koordinaciju starp lidztiesibas iestadem. ST
EQUINET koordingés$anas darbiba ir
butiska, lai pareizi istenotu Savienibas
tiesibu aktus diskriminacijas novérsanas
joma dalibvalstis, un biitu jaatbalsta ar $1s
programmas starpniecibu.

15 Padomes Direktiva 2000/43/EK
(2000. gada 29. jiinijs), ar ko ievies
vienadas attieksmes principu pret

personam neatkarigi no rasu vai etniskas
piederibas (OV L 180, 19.7.2000.,

22. Ipp.).

16 padomes Direktiva 2004/113/EK
(2004. gada 13. decembris), ar kuru Tsteno
principu, kas paredz vienlidzigu attieksmi
pret virieSiem un sievietém attieciba uz
pieeju precém un pakalpojumiem, precu
piegadi un pakalpojumu sniegSanu (OV

L 373,21.12.2004., 37. 1pp.).

17 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/54/EK (2006. gada 5. julijs)
par tada principa TstenoSanu, kas paredz
vienlidzigas iesp&jas un attieksmi pret
virieSiem un sievieteém nodarbinatibas un
profesijas jautajumos (OV L 204,
26.7.2006., 23. Ipp.).

'8 Biropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2010/41/ES (2010. gada 7. jilijs)
par to, ka piemérot vienlidzigas attieksmes
principu virieSiem un sievietém, kas
darbojas paSnodarbinatas personas statusa,
un ar kuru atcel Padomes Direktivu
86/613/EEK (OV L 180, 15.7.2010.,

1. Ipp.).

un Padomes Direktivas 2006/54/EK!7 un
2010/41/ES'®. Komisija 2018. gada
lidztiestbas iestaZu standartiem, kas aptver
lidztiesibas iestazu pilnvaras, neatkaribu,
efektivitati, ka ari koordindciju un
sadarbibu. EQUINET atrodas iznp€muma
situacija, jo ta ir vieniga struktiira, kas
nodroSina darbibu koordinaciju starp
lidztiesibas iestadem. ST EQUINET
koordinésanas darbiba ir butiska, lai pareizi
istenotu Savienibas tiesibu aktus
diskriminacijas novérSanas joma
dalibvalstts, un biitu jaatbalsta ar §1s
programmas starpniecibu.

15 Padomes Direktiva 2000/43/EK
(2000. gada 29. junijs), ar ko ievies
vienadas attieksmes principu pret

personam neatkarigi no rasu vai etniskas
piederibas (OV L 180, 19.7.2000.,

22. Ipp.).

16 padomes Direktiva 2004/113/EK
(2004. gada 13. decembris), ar kuru Tsteno
principu, kas paredz vienlidzigu attieksmi
pret virieSiem un sievietém attieciba uz
pieeju precém un pakalpojumiem, precu
piegadi un pakalpojumu sniegSanu (OV

L 373, 21.12.2004., 37. lpp.).

17 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/54/EK (2006. gada 5. julijs)
par tada principa TstenoSanu, kas paredz
vienlidzigas iesp&jas un attieksmi pret
virieSiem un sievieteém nodarbinatibas un
profesijas jautajumos (OV L 204,
26.7.2006., 23. 1pp.).

'8 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2010/41/ES (2010. gada 7. jilijs)
par to, ka piemérot vienlidzigas attieksmes
principu virieSiem un sievietém, kas
darbojas paSnodarbinatas personas statusa,
un ar kuru atcel Padomes Direktivu
86/613/EEK (OV L 180, 15.7.2010.,

L. Ipp.).
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Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
17.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(17a) Lai palielinatu pieejamibu un
nodroSinatu neitralas pamatnostadnes un
praktisku informdciju attieciba uz visiem
Programmas aspektiem, dalibvalstis biitu
Jjaizveido kontaktpunkti ar nolitku sniegt
palidzibu gan atbalsta sanemejiem, gan
pieteikuma iesniedzejiem. Programmas
kontaktpunktiem biuitu jaspej veikt savas
funkcijas neatkarigi un bez tieSas
subordinacijas vai iejaukSandas lemumu
Ppienem3and no valsts iestaZu puses.
Programmas kontaktpunktus var vadit
daltbvalstis vai pilsoniskas sabiedribas
organizacijas, vai ari to konsorcijs.
Programmas kontaktpunkti nav atbildigi
par projektu atlasi;

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Neatkarigam cilvektiesibu strukturam
un pilsoniskas sabiedribas organizacijam ir
butiska nozime, lai veicinatu, aizsargatu un
uzlabotu izpratni par Savienibas kopigajam
vertibam saskana ar LES 2. pantu un
veicinatu tiesibu efektivu izmantoSanu
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,
tostarp ES Pamattiesibu hartu. Ka noradits
Eiropas Parlamenta 2018. gada 18. aprila
rezoliicija, pienacigs finansialais atbalsts ir
svarigs, lai veidotu labveligu un ilgtsp&jigu

Grozijums

(18) Neatkarigam cilvektiesibu
struktiiram, pilsoniskas sabiedribas
organizacijam un cilvektiesibu aizstavjiem
ir biitiska nozime, lai veicinatu, aizsargatu
un uzlabotu izpratni par Savienibas
kopigajam vertibam saskana ar LES

2. pantu un veicinatu tiesibu efektivu
izmantoSanu saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem, tostarp ES Pamattiesibu hartu. Ka
noradits Eiropas Parlamenta 2018. gada
19. aprila rezoliicija, finanséjuma
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vidi pilsoniskas sabiedribas organizacijam,
lai stiprinatu to nozimi un lai tas varétu
veikt savas funkcijas neatkarigi un efektivi.
Tapéc, papildinot valsts l[imena centienus,
ES finans€jumam biitu japalidz atbalstit,
stiprinat un attistit tadu neatkarigu
pilsoniskas sabiedribas organizaciju spégjas,
kuras nodarbojas ar cilvéktiesibu
veicinaSanu un kuru darbiba palidz
strategiski Tstenot tiesibas saskana ar ES
tiesibu aktiem un ES Pamattiesibu hartu,
tostarp ar aizstavibas un uzraudzibas
pasakumu palidzibu, ka arT veicinat,
aizsargat un uzlabot izpratni par Savienibas
kop€jam veértibam valsts Iiment.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
19. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Komisijai buitu janodroS$ina vispargja
saskanotiba, papildinamiba un sinergija ar
darbu, ko veic Savienibas struktiiras,
dienesti un agentiiras, jo Tpasi Eiropas
Dzimumu lidztiesibas institiits un Eiropas
Savienibas Pamattiesibu agentiira, un biitu
janem veéra citu valstu un starptautisku
dalibnieku darbs jomas, uz kuram attiecas
programma.

palielinajums un pienacigs finansialais
atbalsts ir svarigs, lai veidotu labvéligu un
ilgtsp€jigu vidi pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, lai stiprinatu to nozimi un
lai tas var€tu veikt savas funkcijas
neatkarigi un efektivi. Tapéc, papildinot
valsts [imena centienus, ES finans€jumam
butu japalidz atbalstit, stiprinat un attistt,
tostarp nodroSinot piendacigu
pamatfinanséjumu un vienkarsotas
izmaksu iespéjas, finanSu noteikumus un
procediiras, tadu neatkarigu pilsoniskas
sabiedribas organizaciju sp&jas, kuras
nodarbojas ar tadu Savienibas vertibu ka
demokratija, tiesiskums un pamattiestbas
veicinasanu un kuru darbiba palidz
strat€giski Tstenot tiesibas saskana ar ES
tiesibu aktiem un ES Pamattiesibu hartu,
tostarp ar aizstavibas un uzraudzibas
pasakumu palidzibu, ka arT veicinat,
aizsargat un uzlabot izpratni par Savienibas
kop&jam vertibam vieteja, regionalda, valsts
un starptautiska Iimeni.

Grozijums

(19) Komisijai biitu janodroSina vispargja
saskanotiba, papildinamiba un sinergija ar
darbu, ko veic Savienibas struktiiras,
dienesti un agentiiras, jo ipasi Eiropas
Dzimumu lidztiesibas institiits un Eiropas
Savienibas Pamattiesibu agentiira, un biitu
janem veéra citu valstu un starptautisku
dalibnieku darbs jomas, uz kuram attiecas
programma. Komisijai biitu aktivi
Jjamudina $is programmas dalibnieki
izmantot So Savientbas struktiiru, biroju
un agentiiru sagatavotos zinojumus un
resursus, piemeram, dzimumu lidztiesibas
principa ieklauSanu budZeta planoSana
un dzimumu lidztiesibas novérteSanas
rikus, ko izstradajis Eiropas Dzimumu
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Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
19.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20) Ieverojot konkretus nosacijumus,
programmai vajadzetu bt atvértai Eiropas
Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA)
dalibvalstim, kuras ir Eiropas Ekonomikas
zonas (EEZ) dalibvalstis, un EBTA
dalibvalstim, kuras nav EEZ dalibvalstis,
un citam Eiropas valstim. Programma biitu
jaieklauj ar1 valstis, kas pievienojas,
kandidatvalstis un potencialas
kandidatvalstis, kas giist labumu no
pirmspievienoSanas stratégijas.

lidztiesibas institits.

Grozijums

(19 a) VisaptveroSam Savienibas
mehanismam demokratijas, tiesiskuma un
pamattiesibu jomda biitu janodroSina
regulara un vienlidziga visu daltbvalstu
parbaude, sniedzot informaciju, kas
nepieciesama tadu pasakumu uzsakSanai,
kuru saistiti ar Savienibas vertibu
visparejam nepilnibam dalibvalstis.

Grozijums

(20) Ieverojot konkrétus nosacijumus,
attieciba uz tadu konkretu merku
istenoSanu ka dzimumu lidztiesibas un
tiestbu veicinasana, pilsonu lidzdalibas
veicinaSana un daltbas Savientbas
demokratiskaja dzive veicinasana vieteja,
regionalaja, valsts un starptautiska
liment, ka art vardarbibas apkaroSana,
programmai vajadzetu bt atvertai Eiropas
Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA)
dalibvalstim, kuras ir Eiropas Ekonomikas
zonas (EEZ) dalibvalstis, un EBTA
dalibvalstim, kuras nav EEZ dalibvalstis,
un citdm Eiropas valstim. Programma biitu
jaieklauj arT valstis, kas pievienojas,
kandidatvalstis un potencialas
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kandidatvalstis, kas giist labumu no
pirmspievienosanas stratégijas.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21) Lai nodrosinatu lidzeklu efektivu
sadali no Savienibas vispar€ja budzeta, ir
nepiecieSams nodrosinat visu veikto
darbibu Eiropas pievienoto vértibu, to
papildinamibu ar dalibvalstu darbtbam,
un japanak saskanotiba, papildinamiba un
sinergija ar finans€Sanas programmam, kas
atbalsta politikas jomas, kuram ir cieSas
saiknes citai ar citu, jo ipasi Tiesiskuma,
tiesibu un veértibu fondu (un tadejadi ar
programmu “Tiesiskums”), ka art ar
programmu “Radosa Eiropa” un

“Erasmus +”, lai istenotu kultiiras
krustmiju iespejas kultiras, plaSsazinas
lidzeklu, makslas, izglitibas un radoSuma
jomas. Ir jarada sinergijas ar citam
Eiropas finansejuma programmam, jo
ipasi tadas jomas ka nodarbinatiba,
iekSejais tirgus, uznémejdarbiba,
Jjaunatne, veseliba, pilsoniba, tiesiskums,
migrdcija, drosiba, pétnieciba, inovacija,
tehnologija, riipnieciba, kohézija, tirisms,
arejas attiecibas, tirdznieciba un attistiba.

Grozijums

(21) Lai nodrosinatu lidzeklu efektivu
sadali no Savienibas vispar€ja budzeta, ir
nepiecieSams nodro$inat visu veikto
darbibu Eiropas pievienoto veértibu, tostarp
vieteja, valsts un starptautiska liment,
verSot to uz LES 2. panta ieklauto vertibu
veicinaSanu un aizsardzibu. Komisijai
biitu jatiecas péc saskanotibas, sinergijas
un papildinamibas ar dalibvalstu
darbibam un citam finans€Sanas
programmam, kas atbalsta politikas jomas,
kuram ir cieSas saiknes ar Tiesiskuma,
tiesibu un veértibu fondu, testarp ar
programmu “Radosa Eiropa” un

“Erasmus +”, ka ar7 attiecigajam
Savienitbas politikas jomam .

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
21.a apsvérums (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
22.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(21a) Saskana ar LESD 9. pantu biitu
Jjaveicina augsta limena nodarbinatiba,
JjanodroSina atbilstiga sociala aizsardziba
un jaapkaro sociala atstumtiba. Tapec ar
Saja programmd paredzetajam darbibam
biitu jasekme sinergija starp cinu pret
nabadzibu, socialo atstumtibu un
izstumSanu no darba tirgus un to, ka tiek
veicindta lidztiesiba un cina pret visiem
diskriminacijas veidiem. Tapec Tiesibu un
vertibu programma ir jaisteno ta, lai
nodroSinatu maksimalu sinergiju un
papildinamibu starp daZadam tas
nostajam un Eiropas Socialo fondu Plus.
Turklat biitu janodrosina sinergija gan ar
Erasmus, gan Eiropas Socialo fondu
Plus, lai nodrosinatu, ka Sie fondi kopigi
sniedz ieguldijumu augstas kvalitates
izglitibas nodroSinasanda un garanté
visiem vienlidzigas iespéjas.

Grozijums

(22 a Ir svarigi nodroSinat §is
programmas pareizu finanSu parvaldibu
un istenoSanu iespéjami efektivaka un
lietotajam draudzigaka veida, vienlaikus
nodroSinot ari juridisko noteiktibu un
programmas pieejamibu visiem
dalibniekiem.
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Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
22.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Sai programmai pieméro Regulu (ES,
Euratom) Nr. [jauna FR] (“Finansu
regula”). Taja ir izklastiti noteikumi par
Savienibas budzeta izpildi, tostarp
noteikumi par dotacijam, godalgam,
iepirkumu, netieSu izpildi, finansSu
instrumentiem un budZeta garantijam.

Grozijums

(22 b) Sis programmas merku
sasniegSanas pamatprincipiem vajadzetu
biit istenoSanas un lidzeklu izlietoSanas
kvalitates uzlabosSanai, vienlaikus
nodroSinot finansu resursu optimalu
izlietojumu.

Grozijums

(23) Sai programmai pieméro Regulu (ES,
Euratom) Nr. [jauna FR] (“Finansu
regula”). Taja ir izklastiti noteikumi par
Savienibas budzeta izpildi, tostarp
noteikumi par dotacijam, godalgam,
iepirkumu, netieSu izpildi, finansu
instrumentiem un budZeta garantijam, un
taja izvirzita prasiba nodroSinat pilnigu
parredzamibu lidzeklu izlietojuma,
pareizu finanSu parvaldibu un lidzeklu
taupigu izmantoSanu. Konkretak, $ts
programmas istenosanas ietvaros
Jjaizmanto un jauzlabo noteikumi attiectba
uz iespeju finanset vietejas, regionaldas,
valsts un starptautiskas pilsoniskas
sabiedribas organizacijas, tostarp vietejas
tautas pilsoniskas sabiedribas
organizacijas, izmantojot daudzgadu
darbibas dotacijas, otra limena dotacijas
(finansials atbalsts treSam pusém),
noteikumus, kuri nodroSina atras un
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elastigas dotaciju piesSkirSanas
procediiras, piemeram, divpakapju
pieteikSanas procediiru, erti lietojamas
lietotnes un zinoSanas procediiras.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
24. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(24) Finans€Sanas veidi un 1stenoSanas
metodes saskana ar So regulu bitu
jaizvelas, pamatojoties uz to sp&ju sasniegt
konkrétos darbibu mérkus un sasniegt
rezultatus, jo 1pasi nemot veéra kontroles
izmaksas, administrativo slogu un
sagaidamo neatbilstibas risku. Biitu art
jaapsver vienreizgju maksajumu, vienotas
likmes un vienibas izmaksu izmantoSana,
ka ar1 finans€jums, kas nav saistits ar
izmaksam, ka minéts FinanSu regulas 125.
panta 1. punkta. Saskana ar FinanSu regulu,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES, Euratom) Nr. 883/20132°, Padomes
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2988/95%!,
Padomes Regulu (Euratom, EK)

Nr. 2185/96°* un Padomes Regulu (ES)
2017/1939% Savienibas finansu intereses
Jjaaizsarga, piemerojot samerigus
pasakumus, tostarp parkapumu un
krapSanas gadijumu noveérSanu,
konstatésanu, labosanu un izmeklesanu,
zaudeto, kltidaini izmaksato vai nepareizi
izmantoto lidzeklu atgiiSanu un —
vajadzibas gadijuma — administrativus un
finansialus sodus. Konkrétak, saskana ar
Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 Eiropas
Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var
veikt administrativu izmekléSanu, tostarp
parbaudes un apskates uz vietas, lai
noteiktu, vai ir notikusi krapSana, korupcija
vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas

Grozijums

(24) Finans€Sanas veidi un 1stenoSanas
metodes saskana ar o regulu butu
jaizvelas, pamatojoties uz to sp&ju sasniegt
konkrétos darbibu mérkus un sasniegt
rezultatus, jo Tpasi nemot vera kontroles
izmaksas, administrativo slogu, attiecigo
ieintereseto personu un izveleto sanemeju
lielumu un speéjas un sagaidamo
neatbilstibas risku. Biitu arT jaapsver
vienreiz&ju maksajumu, vienotas likmes,
vienibas izmaksu un otra limena dotaciju
izmantoSana, ka ar1 lidzfinansejuma
kriteriji, kuros nem vera brivpratigo
darbu, un finans€jums, kas nav saistits ar
izmaksam, ka minéts FinanSu regulas

125. panta 1. punkta. Lidzfinanséjuma
prasibas biitu japienem natiird, un no tam
var atteikties, ja papildu finansejums ir
ierobeZots. Saskana ar FinanSu regulu,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES, Euratom) Nr. 883/20132°, Padomes
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2988/95%!,
Padomes Regulu (Euratom, EK)

Nr. 2185/96?* un Padomes Regulu (ES)
2017/1939% Savienibas finansu intereses
jaaizsarga, piemé&rojot samerigus
pasakumus, tostarp parkapumu un
krapSanas gadijumu novérSanu,
konstateSanu, laboSanu un izmekleSanu,
zaudgeto, kludaini izmaksato vai nepareizi
izmantoto lidzeklu atgtiSanu un —
vajadzibas gadijuma — administrativus un
finansialus sodus. Konkrétak, saskana ar
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ietekm@ Savienibas finansu intereses.
Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas
Prokurattira (EPPO) var izmekl&t un
ierosinat kriminalvajasanu par krapSanu un
citiem noziedzigiem nodarjjumiem, kas
skar Savienibas finanSu intereses, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/1371%*. Saskana ar
FinanSu regulu jebkurai personai vai
subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus,
pilniba jasadarbojas Savienibas finansu
intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai,
OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas palatai
nepiecieSamas tiesibas un piekluve un
janodroSina, ka lidzvertigas tiesibas pieskir
Savienibas Iidzeklu apgtiSana iesaistitas
tresas personas.

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada
11. septembris) par izmekl&Sanu, ko veic
Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
(OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK)

Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp.).

2l Padomes Regula (EK, Euratom)

Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris)
par Eiropas Kopienu finansu intereSu
aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995.,

1. Ipp.).

22 Padomes Regula (Euratom, EK)

Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris)
par parbaudém un apskatém uz vietas, ko
Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finansu intereses pret krapsanu un
citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.96.,

2. Ipp.).
23 Padomes Regula (ES) 2017/1939
(2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno

Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 Eiropas
Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var
veikt administrativu izmekl&Sanu, tostarp
parbaudes un apskates uz vietas, lai
noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija
vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas
ietekm€ Savienibas finansu intereses.
Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas
Prokuratiira (EPPO) var izmeklét un
ierosinat kriminalvajasanu par krapSanu un
citiem noziedzigiem nodarijumiem, kas
skar Savienibas finansu intereses, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/1371%*. Saskana ar
Finans$u regulu jebkurai personai vai
subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus,
pilniba jasadarbojas Savienibas finansu
OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas palatai
nepiecieSamas tiesibas un piekluve un
janodrosina, ka Iidzvertigas tiesibas pieskir
Savienibas Iidzeklu apgiiSana iesaistitas
tre$as personas.

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada
11. septembris) par izmekl&Sanu, ko veic
Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
(OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK)

Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp.).

2l Padomes Regula (EK, Euratom)

Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris)
par Eiropas Kopienu finanSu intereSu
aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995.,

1. Ipp.).

22 Padomes Regula (Euratom, EK)

Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris)
par parbaudém un apskatém uz vietas, ko
Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finansu intereses pret krapsanu un
citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.96.,
2. Ipp.).

23 Padomes Regula (ES) 2017/1939
(2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno
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ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras
(EPPO) izveidei (OV L 283,
31.10.2017. 1. Ipp.).

24 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada

5. julijs) par cinu pret krapsanu, kas skar
Savienibas finanSu intereses, izmantojot
kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017.,

29. Ipp.).

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums

25. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(25) Tresas valstis, kas ir Eiropas
Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis,
Savienibas programmas var piedalities
sadarbibas ietvaros, kura izveidota saskana
ar EEZ ligumu, kas paredz programmu
IstenoSanu, pienemot l[émumu saskana ar
minéto ligumu. Tresas valstis var
piedalities, arT pamatojoties uz citiem
juridiskajiem aktiem. Saja regula batu
jaievies 1pass noteikums, lai atbildigajam
kreditrikotajam, Eiropas Birojam krapSanas
apkarosanai (OLAF), Eiropas Revizijas
palatai pieskirtu vajadzigas tiesibas un
piekluvi, lai tie var€tu pilnigi istenot savu

attiecigo kompetenci.

ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras
(EPPO) izveidei (OV L 283,
31.10.2017. 1. Ipp.).

24 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada
5. julijs) par cinu pret krapsanu, kas skar
Savienibas finanSu intereses, izmantojot
kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017.,

29. Ipp.).

Grozijums

(25) Attieciba uz tadu konkretu merku
istenoSanu ka dzimumu lidztiesibas,
tiesibu, pilsonu lidzdalibas un dalibas
Savienibas demokratiskaja dzive
veicinasana vieteja, regionalda, valsts un
transnacionala liment, ka ari vardarbibas
apkaroSana tresas valstis, kas ir Eiropas
Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis,
Savienibas programmas var piedalities
sadarbibas ietvaros, kura izveidota saskana
ar EEZ ligumu, kas paredz programmu
istenoSanu, pienemot lémumu saskana ar
min&to ligumu. Tresas valstis var
piedalities, arT pamatojoties uz citiem
juridiskajiem aktiem. Saja regula biitu

jaievies 1pass noteikums, lai atbildigajam

5951/19
PIELIKUMS

sni/SN1/tsa 32

LV



Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums

26.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

kreditrikotajam, Eiropas Birojam krapSanas
apkarosanai (OLAF), Eiropas Revizijas
palatai pieskirtu vajadzigas tiesibas un
piekluvi, lai tie var€tu pilnigi istenot savu

attiecigo kompetenci.

Grozijums

(26 a) Priekslikums Eiropas
Savienibas regulai par Savienibas budZeta
aizsardzibu vispareju tiesiskuma trickumu
gadijuma dalibvalstis ir sagatavots ar
merki, lai Savieniba varetu labak
aizsargat savu budZetu gadijumos, kad
tiesiskuma nepilnibas trauce vai var
apdraudet pareizu finansSu parvaldibu vai
Savienibas finanSu intereses. Tai biitu
Jjapapildina programma “Tiestbas un
vertibas”, kuras loma ir atSkiriga, proti,
finansét politiku, kas atbilst
pamattiestbam un Eiropas vertibam un
kuru pamatda ir iedzivotdju dzive un

lidzdaliba.
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Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums

27. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(27) Saskana ar [Padomes Lémuma
2013/755/ES 94. pantu®] fiziskas personas
un subjekti no aizjliras zemém un
teritorijam (AZT) ir tiesigi sanemt
finans€jumu saskana ar programmas
noteikumiem un mérkiem un
iesp€jamajiem rezimiem, kas piemé&rojami
dalibvalsti, ar kuru attieciga aizjuras zeme

vai teritorija ir saistita.

25 Padomes 2013. gada 25. novembra
Leémums 2013/755/ES par aizjiiras zemju
un teritoriju asociaciju ar Eiropas
Savienibu (“Lémums par aizjiiras

asociaciju”) (OV L 344, 19.12.2013,,

Grozijums

(27) Saskana ar [Padomes Leémuma
2013/755/ES 94. pantu®] fiziskas personas
un subjekti no aizjiiras zemém un
teritorijam (AZT) ir tiesigi sanemt
finans€jumu saskana ar programmas
noteikumiem un mérkiem un
iesp&jamajiem rezimiem, kas piemé&rojami
dalibvalsti, ar kuru attieciga aizjiras zeme
vai teritorija ir saistita. Istenojot
programmu, ir janem verd ierobeZojumi,
kas izriet no AZT attaluma, un ir
jauzrauga un regulari janoverte to

efektiva daliba taja.

25 Padomes 2013. gada 25. novembra
Lémums 2013/755/ES par aizjiiras zemju
un teritoriju asociaciju ar Eiropas
Savienibu (“Lémums par aizjiiras

asociaciju”) (OV L 344, 19.12.2013,,

1. Ipp.). L. Ipp.).
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Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums

28. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(28) Nemot veéra to, cik svarigi ir cinities
pret klimata parmainam atbilstigi
Savienibas saistibam 1stenot Parizes
noligumu un Apvienoto Naciju
Organizacijas ilgtspgjigas attistibas
meérkus, §1 programma palidze€s integrét
klimata politiku un sasniegt vispargju
meérki, proti, 25 % no ES budzeta
izdevumiem, kas paredzéti klimata mérku
sasniegSanai. Sagatavojot un Tstenojot
programmu, tiks apzinatas attiecigas
darbibas, un tas tiks parskatitas starpposma

izvertgjuma konteksta.

Grozijums

(28) Nemot veéra to, cik svarigi ir cinities
pret klimata parmainam atbilstigi
Savienibas saistibam istenot Parizes
noligumu un Apvienoto Naciju
Organizacijas ilgtsp&jigas attistibas
meérkus, §1 programma palidzg€s integrét
klimata politiku un sasniegt visparéju
mérki, proti, 25 % no ES budzeta
izdevumiem, kas paredzéti klimata mérku
sasniegSanai, 2021.-2027. gada DFS
perioda, un ikgadejo merki 30 % — pec

iespejas atrak, bet ne velak ka 2027. gada.

Sagatavojot un istenojot programmu, tiks
apzinatas attiecigas darbibas, un tas tiks
parskatitas starpposma izvert€juma

konteksta.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums

29. apsvérums
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Komisijas ierosindtais teksts

(29) Saskana ar 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdosanas
procesu 22. un 23. punktu ir nepiecieSams
So programmu izvertét, pamatojoties uz
informaciju, kas apkopota, izmantojot
Ipasas uzraudzibas prasibas, vienlaikus
izvairoties no parmeériga reguléjuma un
administrattva sloga, jo Ipasi attieciba uz
dalibvalstim. Vajadzibas gadijuma §is
prasibas var ietvert izm&ramus raditajus,
kas ir pamats programmas ietekmes

izvertésSanai uz vietas.

Grozijums

(29) Saskana ar 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdosanas
procesu 22. un 23. punktu ir nepiecieSams
So programmu izvertét, pamatojoties uz
informaciju, kas apkopota, izmantojot
1pasas uzraudzibas prasibas, vienlaikus
izvairoties no parmeriga reguléjuma un
administrativa sloga, jo Ipasi attieciba uz
dalibvalstim. Saja konteksta par
pieteikumu iesniedzéjiem un atbalsta
sanemejiem, kuriem varetu nebiit
pietiekamu resursu un darbinieku, lai
izpilditu uzraudzibas un zipoSanas
prasibas, varétu uzskatit pilsoniskas
sabiedribas organizacijas, vietejas
publiskas iestades, socialos partnerus utt.
Vajadzibas gadijuma §is prasibas var
ietvert izm&ramus raditajus, kas ir pamats

programmas ietekmes izveértésanai uz

vietas.
Grozijums Nr. 43
Regulas priekslikums
30. apsvérums
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Komisijas ierosindtais teksts

(30) Lai nodroSinatu vienadus
nosacijumus §is regulas istenoSanai, biitu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu attieciba uz raditajiem,
ka noradits 14. un 16. panta un

II pielikuma. Ir pasi butiski, lai Komisija,
veicot sagatavoSanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
Iimeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par
labaku likumdoS$anas procesu. Jo 1pasi, lai
deleggto aktu sagatavo$ana nodroSinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
miné&to iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums

31. apsvérums

Grozijums

(30) Lai papildinatu So regulu
programmas istenoSanas nolitkda un
nodroSinatu virzibas uz tas merku
sasniegSanu efektivu noverteSanu, butu
jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu attieciba uz darba
programmam saskand ar 13. pantu un
attieciba uz raditajiem, ka noradits 14. un
16. panta un II pielikuma. Ir 1pasi butiski,
lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu limeni, un lai minétas
apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila IestaZu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu. Jo 1pasi, lai
deleggto aktu sagatavosana nodro$inatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
miné&to iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(31) Lai nodrosinatu vienotus svitrots
nosacijumus $is regulas istenoSanai, biitu

JjapieSkir Komisijai istenoSanas pilnvaras.

Minetas pilnvaras biitu jaizmanto saskana

ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) Nr. 182/2011%,

26 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par daltbvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas istenoSanas pilnvaru

izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,
13. Ipp.).

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums

1. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Ar So regulu izveido programmu “Tiesibas Ar 3o regulu izveido programmu “Pilsoni,
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un vertibas” (“programma”).

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums

1. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
Regula ir izklastiti programmas mérki,
budzets laikposmam no 2021. lidz
2027. gadam, Savienibas finans€juma

forma un $ada finans€juma sniegSanas

noteikumi.

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums

2. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Programmas vispar€jais mérkis ir

aizsargat un veicinat tiesibas un veértibas,

vienlidziba, tiesibas un vértibas”

(“programma’).

Grozijums

Regula ir izklastiti programmas mérki un
darbibas joma, budzets laikposmam no
2021. Iidz 2027. gadam, Savienibas
finans€juma forma un §ada finans€juma

sniegSanas nosacijumi.

Grozijums

1.  Programmas vispargjais mérkis ir

aizsargat un veicinat tiesibas un veértibas,
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kas noteiktas ES ligumos, tostarp atbalstot
pilsoniskas sabiedribas organizacijas, lai
saglabatu atvértas, demokratiskas un

ieklaujoSas sabiedribas.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums

2. pants — 2. punkts — —a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 49

kas noteiktas Ligumos, tostarp
demokratiju, tiesiskumu un pamattiesibas,
kas paredzetas LES 2. panta, jo ipasi
atbalstot pilsoniskas sabiedribas
organizacijas un attistot to spéjas vieteja,
regionald, valsts un transnacionala
limeni, seviski vietejo aktivistu limeni, un
veicinot pilsonisko un demokratisko
lidzdaltbu, lai saglabatu un turpinatu
attistit atvertas, tiesibas balstitas,
demokratiskas, vienlidzigas un ieklaujoSas

sabiedribas.

Grozijums

(-a) veicinat un aizsargat demokratiju
un tiesiskumu vietéja, regionala, valsts un
transnacionald limeni (Savienibas vertibu

sadala),
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Regulas priekslikums

2. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) veicinat Iidztiesibu un tiesibas

(Lidztiestbas un tiesibu sadala),

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums

2. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) veicinat pilsonu iesaistiSanos un
lidzdalibu Savienibas demokratiskaja dzive
(Pilsonu iesaistiSanas un lidzdaltbas

sadala),

Grozijums

(a) veicinat lidztiesibu, tostarp dzimumu
lidztiesibu, tiesibas, nediskriminéSanu un
sekmet dzimumu lidztiesibas aspekta
integrésanu (Vienlidzibas, tiesibu un

dzimumu lidztiestbas sadala),

Grozijums

(b) veicinat pilsonu un jo ipasi jauniesu
izpratni par Savienibas nozimibu,
istenojot pasakumus, kuru merkis ir
saglabat piemina vesturiskos notikumus,
kas ir novedusi pie tas dibinasanas, un
sekmet demokratiju, varda brivibu,
pluralismu, pilsonisko iesaisti, pilsonu
apsprieSanos un aktivu 1idzdalibu
Savienibas demokratiskaja dzive (Akfiva

pilsoniskuma sadala),
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Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums

2. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(c) apkarot vardarbibu (Daphne sadala). (c) apkarot vardarbibu, tostarp
dzimumbalstitu vardarbibu (Daphne

sadala).

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums

2.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a pants
Savienibas vertibu sadala

2. panta 1. punkta noteikta merka un
2. panta 2. punkta -a) apakSpunkta
noteikta konkreta merka ietvaros

programma paredz:

5951/19 sni/SN1/tsa
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Grozijums Nr. 53

(a) sargat un veicinat demokratiju un
tiesiskumu, tostarp atbalstot pilsoniska
sabiedribas darbibas, kas veicina tiesu
varas neatkaribu un neatkarigu tiesu
nodroSindatu efektivu tiesisko aizsardzibu,
tostarp pamattiesibu aizsardzibu; sniegt
atbalstu neatkarigiem cilvektiesibu
aizstavjiem un pilsoniskas sabiedribas
organizdacijam, kas uzrauga tiesiskuma
ieveroSanu, trauksmes celéju aizsardzibai
un iniciativam, kas veicina kopigo
parredzamibas, labas parvaldibas un

korupcijas apkaroSanas kultiiru,

(b) veicinat demokratiskas Savienibas
attistibu, ka ari aizsargat Ligumos
paredzetas tiestbas un vertibas un
palielinat izpratni par tam, sniedzot
finansialu atbalstu neatkarigam
pilsoniskas sabiedribas organizacijam,
kas veicina un sekme Sis tiesibas un
vertibas vietéja, regionald, valsts un
transnacionala limeni, tadejadi izveidojot
vidi, kura iespéjams demokratisks dialogs,
un nostiprinot varda brivibu, miermiligu
pulceSanos vai biedroSanos, mediju
brivibu un mediju pluralismu, ka art

akademisko brivibu.
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Regulas priekslikums

3. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Lidztiesibas un tiestbu sadala

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums

3. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. panta 2. punkta a) apakSpunkta noteikta

konkréta mérka ietvaros programma paredz

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums

3. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Grozijums

Vienlidzibas, tiesibu un dzimumu

lidztiesibas sadala

Grozijums

2. panta 1. punkta noteikta vispariga
meérka un 2. panta 2. punkta
a) apakSpunkta noteikta konkréta mérka

ietvaros programma paredz
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Komisijas ierosindtais teksts

(a) noverst un apkarot nevienlidzibu un

diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas

izcelsmes, religijas vai parliecibas,
invaliditates, vecuma vai
dzimumorientacijas del un atbalstit tadu
visaptverosu politiku, kuras mérkis ir
veicinat dzimumu lidztiesibu,
diskriminacijas novérsanu un to
ieklauSanu, ka ar1 politiku cinai pret

rasismu un visiem neiecietibas veidiem;

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums

3. pants — 1. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(a) veicinat vienltdzibu un noverst un
apkarot nevienlidzibu un diskriminaciju
dzimuma, rases, socialas vai etniskas
izcelsmes, ddas krasas, genetisko
ipatnibu, valodas, religijas vai parliecibas,
politisko vai citu uzskatu, piederibas pie
nacionalas minoritates, ipaSuma,
izcelsmes, invaliditates, vecuma, seksualas
orientacijas vai citu iemeslu dg€l un
atbalstit tadu visaptverosu politiku, kuras
merkis ir veicinat Iidztiesibu,
diskriminacijas novérSanu un to
ieklauSanu, ka ar1 politiku cinai pret
rasismu un visiem neiecietibas veidiem

gan tieSsaiste, gan bezsaiste,

Grozijums

(a a) atbalstit visaptveroSu politiku un

programmas nolukda veicinat sievieSu

5951/19
PIELIKUMS

sni/SN1/tsa

LV



Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums

4. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Pilsonu iesaistisands un lidzdalibas sadala

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums

4. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. panta 2. punkta b) apakSpunkta noteikta

konkréta mérka ietvaros programma paredz

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums

tiesibas, dzimumu [tdztiesibu, sievieSu
iespecinatibu un dzimumu lidztiesibas

aspekta integreSanu;

Grozijums

Aktiva pilsoniskuma sadala

Grozijums

2. panta 2. punkta a) apakSpunkta noteikta
konkréta mérka ietvaros programma paredz

Sadus merkus:
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4. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(a) paplasinat iedzivotaju izpratni par

Savienibu, tas vesturi, kultiiras

mantojumu un dazadibu;

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums

4. pants — 1. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(a) atbalstit pilsonu ierosinatos
projektus — ipaSu uzmanibu pieversot
JjaunieSiem —, kuri mudina cilvekus ne
tikai pieminét notikumus pirms
Savienibas izveides, kas veido tas
vesturiskas atminas kodolu, bet art
uzzinat vairak par savu kopigo vesturi,
kultiiru un vertibam un giit izpratni par
sava kopigd kultiiras mantojuma
bagatibu, ka ari par kultiiru un valodu
daudzveidibu, kas veido pamatu kopigai
nakotnei; veicinat pilsonu izpratni par
Savienibu, tas izcelsmi, pastaveSanas jegu
un sasniegumiem un palielinat izpratni
par pasreizéjam un nakotnes problemam,
ka art par savstarpejas sapratnes un
tolerances nozimi, kas ir Eiropas projekta

pasa pamata;

Grozijums
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Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums

4. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) veicinat komunikaciju un sadarbibu
starp dazadu valstu iedzivotajiem; veicinat
iedzivotaju pilsonisko un demokratisko
lidzdalibu, laujot iedzivotajiem un
parstavju apvienibam darit zindmu savu
viedokli visas Savienibas rictbas jomds un

publiski apmainities ar tiem.

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums

4. pants — 1. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

(aa) veicinat un atbalstit labas prakses
apmainu attiecibd uz formalu un
ikdienéju izglittbu Eiropas

pilsoniskumam;

Grozijums

(b) veicinat sabiedrisko dialogu,
izmantojot pilsetu sadraudzibu,
iedzivotdju, jo 1pasi jaunieSu, sanaksmes
un sadarbibu starp dazadu valstu
pasvaldibam, vietejam kopienam un
pilsoniskas sabiedribas organizacijam, lai
nodroSindtu tam tieSu praktisko pieredzi
ar kultiiras daudzveidibas un mantojuma
bagatibu Savieniba un palielinatu

iedzivotaju iesaistiSanos sabiedriba;
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(ba) veicinat un stiprinat pilsonisko
lidzdalibu Savienibas demokratiskaja
dzive vietéja, valsts un transnacionala
limeni; sniegt iedzivotajiem un
apvientbam iespéju veicinat starpkultiiru
dialogu un rikot atklatas debates par
visam Savienibas darbibas jomam,
tadejadi dodot ieguldijumu Savientbas
politiskas darba kartibas veidoSana;
atbalstit organizetas kopigas iniciativas
gan pilsonu apvienibu, gan tiesibu
subjektu tiklu veida, lai efektivak istenotu

ieprieksejos punktos izklastitos merkus;

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums

S. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteikta Regulas 2. panta 1. punkta noteikta
konkréta mérka ietvaros programma paredz vispariga merka un 2. panta 2. punkta

c) apakSpunkta noteikta konkréta merka

ietvaros programma paredz
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Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums

5. pants — 1. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums

5. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(2)

vardarbibu pret berniem, jaunieSiem un

noverst un apkarot visu veidu

sievietem, ka ar1 vardarbibu pret citam

Grozijums

(-a) noverst un apkarot visu veidu
dzimumbalstito vardarbibu pret sievietem
un palidzet pilniba visos limenos istenot
Eiropas Padomes Konvenciju par
vardarbibas pret sievietem un vardarbibas
gimeneé novérSanu un apkaroSanu

(Stambulas konvenciju); un

Grozijums

(2)

vardarbibu pret bérniem, jaunieSiem, ka ar1

noverst un apkarot visu veidu

vardarbibu pret citam riska grupam,
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riska grupam;

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums

5. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) atbalstit un aizsargat Sadas

vardarbibas upurus.

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums

6. pants — 1. punkts

piemeéram, LGBTQI personam, personam
ar invaliditati, minoritatem, veciem

cilvekiem, migrantiem un begliem;

Grozijums

(b) atbalstit un aizsargat sadas
vardarbibas upurus, tostarp atbalstot
pilsoniskas sabiedribas organizaciju
darbibas, kas visiem vardarbibas upuriem
sekme un nodroSina piekluvi tiesu
sistemai, cietuSo atbalsta pakalpojumiem
un droai iespéjai zinot policijai, un visa
Savieniba atbalstot un nodroSinat tada
pasa limena aizsardzibu dzimumbalstitas

vardarbibas upuriem.
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Komisijas ierosindtais teksts

1.  Finans€jums programmas Istenosanai
laikposma no 2021. gada lidz 2027. gadam
pasreizejas cenas ir [641 705 000] EUR.

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums

Grozijums

1.  Finans€jums programmas istenosanai
laikposma no 2021. gada lidz 2027. gadam
ir [1 627 000 000] EUR 2018. gada cenas
[1 834 000 000 EUR faktiskajas cenas].

6. pants — 2. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums

6. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Grozijums

(-a) [754 062 000 EUR 2018. gada
cenas] [850 000 000 EUR faktiskajas
cenasj (t. i., 46,34 % no kopéja
finanséjuma) 2. panta 2. punkta -

a) apakSpunkta mineétajiem konkrétajiem

merkiem;
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Komisijas ierosindtais teksts

(a) [408 705 000] EUR 2. panta
2. punkta a) apakSpunktda un 2. panta
2. punkta c¢) apakSpunkta minétajiem

konkrétajiem mérkiem;

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums

6. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) [233 000 000] EUR 2. panta
2. punkta b) apakSpunkta minétajam

konkretajam merkim.

Grozijums

(a) [429372000EUR 2018. gada
cenas| [484 000 000 EUR] (t. i., 26,39 %
no kopéja finansejuma) 2. panta 2. punkta
a) un c) apakSpunkta minétajiem

konkrétajiem mérkiem;

Grozijums

(b) [443 566 000 EUR 2018. gada
cenas] [500 000 000 EUR] (t. i., 27,26 %
no kopéja finansejuma) 2. panta 2. punkta

b) apakSpunkta minetajiem konkreétajiem

merkiem.
Grozijums Nr. 71
Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

Vismaz 50 % no Sa punkta pirmas dalas -
a) un a) apakSpunkta minetajiem
lidzekliem Komisija pieskir pilsoniskas
sabiedribas organizaciju darbibu
atbalstam, no kuriem vismaz 65 % pieSkir
vieteéjam un regiondalajam pilsoniskas

sabiedribas organizacijam.

Komisija no I pielikuma -a) punkta
noteikta finansejuma pieskirtas
procentualds attiecibas neatkapjas vairak
ka par pieciem procentpunktiem. Ja ir
vajadziba parsniegt mineéto robeZu,
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetos
aktus saskana ar 16. pantu, lai grozitu

1 pielikuma -a) punktu, programmas
lidzeklu pieskirtas procentualas attiecibas

mainot apmerda no pieciem lidz desmit

procentpunktiem.
Grozijums Nr. 72
Regulas priekslikums
6. pants — 5. punkts
5951/19 sni/SNI/tsa 54
PIELIKUMS GIP.2 LV



Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

5. P&c dalibvalstu pieprasijuma 5.  P&c dalibvalstu vai Komisijas
resursus, kas tam ir pieskirti dalitas pieprasijuma resursus, kas tam ir pieskirti
parvaldibas ietvaros, var parnest uz dalitas parvaldibas ietvaros, var parnest uz
programmu. Komisija $os resursus steno programmu. Komisija $os resursus isteno
tiesi saskana ar FinanSu regulas 62. panta tiesi saskana ar FinanSu regulas 62. panta

1. punkta a) apakSpunktu vai netiesi 1. punkta a) apakSpunktu. Ja iesp&jams, Sos
saskana ar 62. panta 1. punkta resursus izmanto attiecigas dalibvalsts laba.

¢) apakspunktu. Ja iesp&jams, Sos resursus

izmanto attiecigas dalibvalsts laba.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums

6.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

6.a pants
Vertibu atbalsta mehanisms

1.  Iznemuma gadijumos, kad kada
daltbvalsti smagi un strauji pasliktinas
atbilsttba LES 2. panta paredzétajam
Savienibas vertibam un ir risks, ka Sis

vertibas netiek pietiekami aizsargatas un
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veicinatas, Komisija var nakt klaja ar
uzaicinajumu iesniegt priekslikumus
paatrinatas procediiras veidda pilsoniskas
sabiedribas organizaciju dotacijas
pieteikumiem, lai sekmeétu, atbalstitu un
uzlabotu demokratisko dialogu attiecigaja
dalibvalsti un risinatu problemu ar
nepietiekamo atbilstibu LES 2. panta

paredzéetajam vertibam.

2. Komisija $a panta 1. punkta
minétajam vertibu atbalsta mehanismam
atvel lidz 5 % no 6. panta 2. punkta -

a) apakSpunkta minétajiem lidzekliem.
Katra finansu gada beigas visus
neizmantotos $a mehanisma lidzeklus
Komisija pieskirt citu tadu darbibu
atbalstam, kuras atbilst programmas

merkiem.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskand ar 16. pantu, lai
iedarbinatu $a panta 1. punkta mineto
vertibu atbalsta mehanismu. Mehanisma
iedarbinasanas pamatda ir visaptverosa,
reguldra un uz pieradijumiem balstita
demokratijas, tiesiskuma un pamattiesibu
situdacijas uzraudziba un novertesana

visas daltbvalstis.
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Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums

8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Programmu isteno atbilstosi tieSas
parvaldibas principam saskana ar FinanSu
regulu vai atbilstoSi netieSas parvaldibas
principam kopa ar struktiiram, kas minétas
FinanS8u regulas 61. panta 1. punkta

c¢) apakSpunkta.

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums

8. pants — 2. punkts

Grozijums

1.  Programmu isteno atbilstosi tieSas
parvaldibas principam saskana ar FinanSu
regulu vai atbilstosi netieSas parvaldibas
principam kopa ar struktiiram, kas minétas
Finan8u regulas 62. panta 1. punkta

¢) apakSpunkta.
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Komisijas ierosindtais teksts

2. Programma var sniegt finanséjumu
jebkura no veidiem, kas noteikti Finansu

regula.

Grozijums

2. Programma var sniegt finanséjumu
jebkura no veidiem, kas noteikti Finansu
regula, galvenokart ar pasakumu
dotacijam, ka art gada un daudzgadu
darbibas dotacijam. Finanséjumu isteno
ta, ka tiek nodroSinata pareiza finansu
parvaldiba, apdomigs publisko lidzeklu
izlietojums, mazaks administrativais slogs
programmas istenotajam un atbalsta
sanemejiem, ka ari programmas lidzeklu
pieejamiba potencialajiem atbalsta
sanémejiem. Var izmantot fiksetas
summas, vienibas izmaksas, vienotas
likmes un kaskadveida dotacijas (finansu
atbalsts treSam pusém). Lidzfinanséjumu
Ppienem natiird, un to var atteikt

ierobeZota papildu finansejuma

gadijumos.
Grozijums Nr. 76
Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts
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Komisijas ierosindtais teksts

Darbibas, kas veicina 2. panta noteikta
konkréta mérka sasniegSanu, var sanemt
finans€jumu saskana ar $o regulu.
Finans&umu var pieskirt jo 1pasi

I pielikuma uzskaititajam darbibam.

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums

9. pants — 2. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

1.  Darbibas, kas veicina 2. panta
noteikta vispariga vai konkréta mérka
sasniegSanu, var sanemt finans¢jumu
saskana ar So regulu. Finans€jumu var
pieskirt jo 1pasi 9.a panta uzskaititajam

darbibam.

Grozijums

2. Atbilstosi LES 11. panta 2. punktam
Komisija izveido pilsoniska dialoga grupu,
kuras merkis ir nodroSinat regularu,
atvertu un parredzamu dialogu ar
programmas sanémejiem un citam
attiecigam ieinteresétajam personam, lai
apmainttos ar pieredzi un labu praksi un
apspriestu politikas tendences, kas
attiecas uz programmas aptvertajam

jomam un meérkiem un saistitam jomam.
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Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums

9.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

9.a pants
Darbibas, kuram var pieskirt finansejumu

Programmas visparigos un konkrétos
merkus, kas izklastiti 2. panta, isteno, jo

ipasi, bet ne tikai atbalstot Sadas darbibas:

(a) izpratnes veicinasana, sabiedribas
izglitoSana, informacijas popularizéSana
un izplatiSana noluka uzlabot zinasanas
par ricibpolitiku, principiem un tiesibam,
kas attiecas uz programmas aptvertajam

jomam un mérkiem;

(b) savstarpéja maciSanas ar labas
prakses apmainu starp ieinteresetajam
personam nolitka uzlabot zinasanas un
savstarpéju sapratni, ka ari pilsonisko un

demokratisko iesaisti;

(¢) analitiskas uzraudzibas, zinoSanas
un aizstavibas pasakumi noliika uzlabot

izpratni par situaciju dalibvalstis un ES
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limeni jomas, uz kuram attiecas
programma, ka ari nolitka uzlabot
Savienibas tiesibu aktu, politikas un
Savienibas kopeéjo vertibu pareizu
transponéSanu un istenoSanu dalibvalstis;
Sadi pasakumi ir, pieméram, datu un
statistikas vakSana; kopeju metodologiju
un, vajadzibas gadijuma, raditaju vai
kriteriju izstrade; petijumi, izpéte, analize
un apsekojumi; izvertejumi; ietekmes
novertejums; norazu, Zinojumu un
izglitojoSu materialu izstrade un

publicésana;

(d) attiecigo ieintereséto personu
apmaciSana noliika uzlabot zinasanas par
ricibpolitiku un tiestbam jomas, uz kuram
attiecas programma, un stiprinat attiecigo
ieintereséto personu neatkaribu un spéju
iestaties par ricibpolitiku un tiesibam
jomas, uz kuram attiecas programma,

tostarp izmantojot stratégisku tiesasanos;

(e) sabiedribas informetibas un
izpratnes uzlaboSana attieciba uz riskiem,
noteikumiem, aizsardzibas pasakumiem
un tiestbam, kas saistiti ar personas datu
aizsardzibu, privatumu un digitalo

droStbu;

(f) iedzivotdju informeétibas uzlaboSana
attieciba uz Eiropas pamatvertibam un
saisttbam tiesiskuma, lidztiesibas un
demokratijas zina, ka ar? attieciba uz vinu

tiesibam un pienakumiem, kas izriet no
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Savienibas pilsonibas, pieméeram, tiestbam
celot, stradat, studet, dzivot cita
dalibvalstt, — 3T uzlabosana veicama,
istenojot informativas kampanas un
veicinot savstarpéjo izpratni, starpkultiiru
dialogu un cienu pret daudzveidibu

Savieniba;

(g) iedzivotdju, jo ipasi jauniesu,
izpratnes uzlaboSana par Eiropas kultiiru,
kultiiras mantojumu, identitati, vesturi un
pieminu, ka art vinu piederibas izjiitas
Savienibai stiprinasSana, jo ipasi ar
iniciativam, kas ir paredzétas, lai rosinatu
pardomas par totalitaro reZimu céloniem
Eiropas jaunako laiku vésture un
pieminétu to noziegumu upurus,
nodaritas netaisnibas un darbibas, kas
attiecas uz citiem pagrieziena briziem

Eiropas jaunakaja vesture;

(h) daZadu valstspiederibu un kultiuru
eiropiesu apvienoSana, dodot viniem
iespeju piedalities pilsetu sadraudzibas
pasakumos un neliela meroga projektos
un pilsoniskas sabiedribas projektos,
tadejadi radot apstaklus specigakai

augsupéjai pieejai;

(i)  aktivas un ieklaujoSas lidzdalibas
demokratiskakas Savienibas izveide
veicinaSana un atviegloSana, ipaSu
uzmantbu pieversot marginalizetam
sabiedribas grupam, ka art informetibas

palielinasana un pamattiesibu, tiesibu un
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vertibu veicindSana un aizsargasana,
atbalstot pilsoniskas sabiedribas
organizacijas, kas visos limenos aktivi
darbojas jomas, uz kuram attiecas
programma, ka art darbibas, ar kuram
uzlabo Eiropas tiklu un pilsoniskas
sabiedribas organizaciju speju piedalities
Savienibas tiesibu aktu, ricibpolitikas
merku, vertibu un stratégiju izstrade,

informeSand par tiem un to istenoSand;

() tehniska un organizatoriska atbalsta
finanséSana, lai istenotu Regulu [(ES)
Nr. 211/2011], tadejadi atbalstot pilsonus,
kas izmanto tiesibas sakt un atbalstit

Eiropas pilsonu iniciativas;

(k) zinaSanu par programmu vairoSana
un izplafiSana, tas rezultatu parnesamibas
palielinasana un iedzivotdju un
pilsoniskas sabiedribas informeétibas
veicinasana, tostarp izveidojot un atbalstot

neatkarigus programmas kontaktpunktus;

(1) tadu cilvektiestbu aizstavju un
pilsoniskas sabiedribas organizaciju speju
un neatkaribas uzlaboSana, kas uzrauga
stavokli tiesiskuma joma un atbalsta
vietéja, regionala, valsts un

transnacionala limena pasakumus;

(m) trauksmes céléju aizsardzibas
atbalstiSana, tostarp atbalsta
nodrosindsana iniciativam un

pasakumiem, kas paredzeti drosu
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zinoSanas kanalu izveidei organizacijas
un publiskajas iestades vai citas attiecigas
iestades, ka ari pasakumiem, kuri
aizsargd trauksmes célejus pret atlaiSanu
no darba, pazeminasanu amata vai citam
represijam, tostarp informeéjot un apmacot
attiecigas publiskas iestades un

ieinteresetds personas;

(n) atbalsts iniciativam un pasakumiem,
kuru merkis ir veicinat un aizsargat
mediju brivibu un pluralismu un veidot
spéjas risinat jaunus izaicinajumus, kas
saistiti, piemeéram, ar jaunajiem medijiem
un cinu pret naida runu, ka art
merktiecigu dezinformaciju, izmantojot
informetibas palielinasanu, apmacibu,

peéttjumus un uzraudzibas darbibas;

(o) atbalsts pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, kuras aktivi veicina un
uzrauga publisko iestaiu un parvaldes
struktiiru godpratibu, parredzamibu un

parskatatbildibu un cinas pret korupciju;

(p) atbalsts organizacijam, kuras palidz
vardarbibas upuriem un apdraudetam
personam, izmitina un aizsarga tas,

tostarp sievieSu patversmem.
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Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums

10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1.  Dotacijas saskana ar programmu
pieskir un parvalda saskana ar Finansu

regulas VIII sadalu.

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums

10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. VerteSanas komiteja var biit veidota

no argjiem ekspertiem.

Grozijums

1.  Dotacijas saskana ar programmu
pieskir un parvalda saskana ar Finansu
regulas VIII sadalu, un tas ietver
pasakumu dotacijas, daudzgadu darbibas

dotacijas un kaskadveida dotacijas.

Grozijums

2. Vertesanas komiteja var biit veidota
no argjiem ekspertiem. VerteSanas
komitejas sastava nodroSina dzimumu

lidzsvaru.
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Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums

11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1.  Darbiba, kurai $aja programma
pieskirts finans€jums, var sanemt
finans€jumu ar1 no jebkuras citas
Savienibas programmas, tostarp no dalitas
parvaldibas fondiem, ar noteikumu, ka
finans€jums neattiecas uz tam pasam
izmaksam. [Kumulativais finans€jums
nedrikst parsniegt darbibas kopgjas
attiecinamas izmaksas, un dazadu
Savienibas programmu atbalstu var

aprékinat proporcionali].

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums

Grozijums

1.  Darbiba, kurai $aja programma
pieskirts finans€jums, var sanemt
finans€jumu ar1 no jebkuras citas
Savienibas programmas, tostarp no dalitas
parvaldibas fondiem, ar noteikumu, ka
finans€jums neattiecas uz tam pasam
izmaksam un ka ir novérsta dubulta
finanséjuma iegiiSana no fondiem, skaidri
noradot finansejuma avotus katrai
izdevumu kategorijai saskana ar pareizas
finanSu parvaldibas principu.
[Kumulativais finans€jums nedrikst
parsniegt darbibas kopgjas attiecinamas
izmaksas, un dazadu Savienibas
programmu atbalstu var aprékinat

proporcionali].

12. pants — 2. punkts — a apakSpunkts — 1. ievilkums
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

—  dalibvalsts vai aizjiiras zeme vai —  dalibvalsts vai aizjiiras zeme vai

teritorija, kas ar to ir saistita, teritorija, kas ir saistita ar kadu dalibvalsti,

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums

12. pants — 2. punkts — a apakSpunkts — 2. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

—  ar programmu asociéta tresa valsts; — attiecibd uz 2. panta 2. punkta a) un
¢) apakSpunktd minétajiem konkretajiem
meérkiem — ar programmu asociéta tresa

valsts saskana ar §is regulas 7. pantu,

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums

12. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(b) tiesibu subjekti, kas izveidoti saskana (b) bezpelnas tiesibu subjekti, kas
ar Savienibas tiesibu aktiem, vai jebkura izveidoti saskana ar Savienibas tiesibu
starptautiska organizacija; aktiem, vai jebkura starptautiska
organizacija;
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Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums

12. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
3. Darbibas dotaciju bez uzaicinajuma 3.  Darbibas dotaciju bez uzaicinajuma
iesniegt priekslikumus var pieskirt iesniegt priekSlikumus saskana ar 6. panta
lidztiesibas iestazu Eiropas tiklam 2. punkta a) apakSpunktu var pieskirt
(EQUINET), lai segtu izdevumus, kas ltdztiesibas iestazu Eiropas tiklam
saistiti ar ta pastavigo darba programmu. (EQUINET), lai segtu izdevumus, kas

saistiti ar ta pastavigo darba programmu, ar
nosacijumu, ka ir pabeigts darba

programmas dzimumu ietekmeéjuma

novertejums.

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums

13. pants — virsraksts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
Darba programma Darba programma un daudzgadu

prioritates
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Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums

13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Programmu isteno ar darba
programmam, kas minétas Finansu regulas

110. panta.

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums

13. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

1. Programmu pilda, istenojot darba
programmas, kas minétas Finansu regulas

110. panta.

Grozijums

l.a Komisija, lemjot par savam
prioritatem programmas ietvaros, piemero
partneribas principu un nodrosina
ieintereséto personu visaptveroSu iesaisti
Sis programmas un tas darba programmu
planoSana, istenoSana, uzraudziba un

noverteéSana saskand ar 15.a pantu.
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Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums

13. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Darba programmu Komisija pienem
ar istenoSanas aktu. Minéto istenoSanas
aktu pienem saskana ar 19. panta mineto

konsultesanas procediiru.

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums

14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Regulas II pielikuma ir noteikti
raditaji, ar kuriem zino par programmas
virzibu cela uz 2. panta izklastito konkréto

meérku sasniegSanu.

Grozijums

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskand ar 16. pantu
noliika papildinat So regulu, nosakot

atbilstigu darba programmu.

Grozijums

1. Raditdjus, ar kuriem zino par
programmas virzibu cela uz 2. panta
1zklastito konkréto mérku sasniegSanu,
attieciga gadijuma apkopo sadalijuma pa
dzimumiem. Raditaju saraksts ir noteikts

11 pielikuma.

5951/19
PIELIKUMS

sni/SN1/tsa 70
LV



Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums

14. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Darbibas rezultatu zinoSanas sistéma
nodrosina, ka programmas 1stenoSanas un
rezultatu uzraudzibai vajadzigie dati tiek
savakti efektivi, lietderigi un savlaicigi.
Sim nolikam Savienibas lidzeklu
sanémgéjiem un dalibvalstim uzliek

sameérigas zinoSanas prasibas.

Grozijums

3. Darbibas rezultatu zinoSanas sistéma
nodroSina, ka programmas 1stenoSanas un
rezultatu uzraudzibai vajadzigie dati tiek
savakti efektivi, lietderigi un savlaicigi.
Sim noliikam Savienibas lidzeklu
sanémgéjiem un dalibvalstim uzliek

samérigas un péc iespéjas mazak

apgriitinoSas zinosanas prasibas. Lai
sekmeétu zinoSanas prastbu izpildi,
Komisija nodroSina erti lietojamus
Jormatus un sniedz noradijjumus un
atbalsta programmas, kas ipasi paredzétas
pilsoniskas sabiedribas organizacijam,
kuram ne vienmer ir zinaSanas un
pietiekami resursi un personals, lai

izpilditu zinoSanas prasibas.

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums

15. pants — 1. punkts
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Komisijas ierosindtais teksts

1.  Izvertésanu veic savlaicigi, lai tas
rezultatus varétu nemt véra [émumu

pienemsSanas procesa.

Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums

15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Programmas starpposma izvert€jumu
veic, tiklidz par programmas TstenosSanu ir
pieejama pietiekama informacija, bet ne
velak ka Cetrus gadus péc programmas
istenoSanas sakuma. Starpposma
izvertéjuma nem vera ieprieksgjo
programmu (“Tiesibas, vienlidziba un
pilsoniba” un “Eiropa pilsoniem”)

ilgtermina ietekmes izvert€jumu rezultatus.

Grozijums

1. Izverteésanu veic dzimumsensitivi,
sniedzot pa dzimumiem sadalitus skaitlus,
katra sadala ieklaujot ipaSu nodalu par
katru jomu un nemot vera iesaistito
cilveku skaitu, vinu sniegtas atsauksmes
un geogrifisko parklajumu, un
izvertéSanu veic savlaicigi, lai tas
rezultatus varétu nemt veéra lémumu

pienemsanas procesa.

Grozijums

2. Programmas starpposma izvertejumu
veic, tiklidz par programmas istenoSanu ir
pieejama pietiekama informacija, bet ne
velak ka Cetrus gadus péc programmas
istenoSanas sakuma. Starpposma
izvertéjuma nem vera ieprieksgjo
programmu (“Tiesibas, vienlidziba un
pilsoniba” un “Eiropa pilsoniem”)
ilgtermina ietekmes izvert€jumu rezultatus.

Starpposma novertejuma ieklauj dzimumu
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Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums

15. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Komisija Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai
pazino $1s izverteéSanas rezultatus kopa ar

saviem apsveérumiem.

ietekmejuma novertejumu, lai novertétu,
cik liela mera tiek sasniegti programmas
merki attieciba uz dzimumu lidztiesibu,
nodroSinatu, ka neviens programmas
komponents nerada neparedzétu negativu
ietekmi uz dzimumu lidztiesibu, un
apzinatu ieteikumus, ka varétu izstradat
turpmakos uzaicinajumus iesniegt
priek$likumus un lemumus par darbibas
dotacijam nolika aktivi veicinat dzimumu

lidztiestbas nemsSanu vera.

Grozijums

4.  Komisija Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai
pazino $1s izverteéSanas rezultatus kopa ar
saviem apsvérumiem. Komisija vertejumu
dara publiski pieejamu un viegli
piekliistamu, publicéjot to sava timekla

vietne.

5951/19
PIELIKUMS

GIP.2

sni/SN1/tsa

LV

73



Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums

16. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Pilnvaras pienemt 14. panta min&tos
deleggtos aktus Komisijai pieskir lidz

2027. gada 31. decembrim.

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums

16. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 14. panta minéto
pilnvaru delegé$anu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Leémums stajas speka
nakamaja diena pec ta public€Sanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar

jau spéka esosos delegétos aktus.

Grozijums

2. Pilnvaras pienemt 13. un 14. panta
minétos delegétos aktus Komisijai pieskir

lidz 2027. gada 31. decembrim.

Grozijums

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 13. un 14. panta
mingto pilnvaru delegésanu. Ar lémumu
par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas speka
nakamaja diena péc ta public€Sanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar

jau spéka esosos delegétos aktus.
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Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums

16. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4.  Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus
katra dalibvalsts iec€lusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku

likumdosSanas procesu.

Grozijums

4.  Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus
katra dalibvalsts iec€lusi saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu. Ekspertu grupas
sastava nodroSina dzimumu lidzsvaru.
Komisija, sagatavojot un izstradajot
delegetos aktus, nodroSina, ka visi
dokumenti, tostarp aktu projekti, Eiropas
Parlamentam un Padomei tiek nosititi
savlaicigi un taja pasa laika, kad tie tiek
nosiititi dalibvalstu ekspertiem. Ja
Eiropas Parlaments un Padome to
uzskata par nepiecieSamu, katrs no tiem
var nosiitit savus ekspertus uz Komisijas
ekspertu grupu sanaksmem, kuras notiek
delegeto aktu sagatavoSana un uz kuram
tiek aicindti dalibvalstu eksperti. Saja
noluka Eiropas Parlaments un Padome
sanem nakamo ménesu planojumu un
uzaicinajumus uz visam ekspertu

sanaksmem.
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Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums

16. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
5.  Tiklidz Komisija pienem deleggtu

aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums

16. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Saskana ar 14. pantu pienemts

Grozijums

5.  Tiklidz Komisija pienem delegétu
aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei. Pamatojoties uz
2016. gada 13. aprila lestaZu noligumu
par labaku likumdoSanas procesu, pilsoni
un citas ieinteresétas personas Cetru
nedelu laika var paust viedokli par
delegéta akta projektu. So projektu
apspriez ar Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komiteju un Regionu
komiteju, pamatojoties uz NVO un vietéjo
un regionalo pasvaldibu pieredzi saistiba

ar programmas istenoSanu.

Grozijums

6.  Saskana ar 13. un 14. pantu pienemts
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deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja
divos ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms ming&ta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas $o laikposmu pagarina par

diviem ménesiem.

deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja
divos méneSos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms ming&ta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem ménesiem.

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums

18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1.  Savienibas finans€juma san€mgji
atzist Savienibas finans€juma izcelsmi un
nodroSina ta redzamibu (jo 1pasi darbibu un
to rezultatu popularizésana), sniedzot
dazadam auditorijam, tostarp plaSsazinas
lidzekliem un sabiedribai, mérkorientetu
informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga

un sameriga.

Grozijums

1.  Savienibas finans€juma saneémeji
atzist Savienibas finans€juma izcelsmi un
nodroSina ta redzamibu (jo 1pasi darbibu un
to rezultatu popularizésana), sniedzot
dazadam auditorijam, tostarp plaSsazinas
lidzekliem, sabiedribai un attiecigos
gadijumos ari Sadi finansetu darbibu
atbalsta sanémeéejiem un to dalibniekiem,
mérkorientetu informaciju, kas ir
konsekventa, lietderiga un sameériga un kas
ir piekliustama ari cilvekiem ar
invaliditati, tadejadi paradot Savienibas
Ppievienoto vertibu un palidzot Komisijai

datu vakSanas centienos, lai uzlabotu
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Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums

18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Saistiba ar programmu, tas darbibam
un rezultatiem Komisija riko informacijas
un komunikacijas pasakumus.
Programmai pieskirtie finanSu resursi
veicina ari Savienibas politisko prioritasu
korporativo komunikdaciju sabiedribai,
ciktal $is prioritates saistitas ar 2. panta

minétajiem meéerkiem.

Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums

18.a pants (jauns)

budZeta parredzamibu.

Grozijums

2. Saistiba ar programmu, tas darbibam
un rezultatiem Komisija riko informacijas

un komunikacijas pasakumus.

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

18.a pants
5951/19 sni/SNI/tsa 78
PIELIKUMS GIP.2 LV



Programmas kontaktpunkti

Katra daltbvalstt ir neatkarigs
programmas kontaktpunkts ar kvalificetu
personalu, kura uzdevums jo ipasi ir
sniegt programmas ieinteresetajam
personam un atbalsta sanemejiem
neitralas norades, praktisku informaciju
un palidzibu attieciba uz visiem
programmas aspektiem, tostarp

pieteikSanas procediiru.

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums

19. pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

19. pants svitrots
Committee procedure

1. Komisijai palidz komiteja. ST
komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 izpratne.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro

Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

3. Komiteja var rikot sanaksmes ipasos

sastavos, lai nodarbotos ar atseviskam
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programmas sadalam.

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums

—I pielikums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

—I pielikums

6. panta 1. punktda minétos pieejamos

programmas lidzeklus pieskir Sadi:

(a) no 6. panta 2. punkta a) apakSpunkta

minetas summas:

- vismaz 15 % pieSkir darbibam, ar ko
isteno 3. panta aa) punktd paredzeéto

konkreto merki;

- vismaz 40 % pieSkir darbibam, ar ko
isteno 5. panta -a) punkta paredzéto

konkreto merki; un

- vismaz 45% pieskir darbibam, ar ko
isteno 3. panta a) un b) punkta un
5. panta a) un b) punkta paredzétos

konkretos merkus;

(b) no 6. panta 2. punkta b) apakSpunkta
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minéetas summas:
- 15 % pieSkir pieminas darbibam;
- 65 % pieSkir demokratiskajai lidzdaltbai;

- 10 % pieskir popularizeSanas darbibam;

un

- 10 % pieSkir administracijas vajadzibam.

Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums

I pielikums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1 pielikums svitrots
Programmas darbibas

Programmas, kas minéta 2. panta
2. punkta, konkretie merki tiks sasniegti,

atbalstot jo ipasi Sadas darbibas:

(a) izpratnes veicinasana, informacijas
izplatisana noliika uzlabot zinasanas par
politikas virzieniem un tiestbam jomas, uz

kuram attiecas programma;

(b) savstarpéja maciSanas, izmantojot
labas prakses apmainu starp

ieinteresétajam personam, nolitkd uzlabot

5951/19 sni/SN1/tsa
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zinaSanas un savstarpéju sapratni, ka art

pilsonisko un demokratisko iesaisti;

(c) analitiskas un uzraudzibas
darbibas’ noliika uzlabot izpratni par
situaciju dalibvalstu un ES l[imeni jomas,
uz kuram attiecas programma, ka art
nolitka uzlabot ES tiesibu aktu un

politikas istenoSanu.

(d) attiecigo ieintereséto personu
apmaciSana noliika uzlabot zinaSanas par
politikas virzieniem un tiesibam

attiecigajas jomas;

(e) informacijas un komunikacijas
tehnologiju (IKT) riku izstrade un

uzturesana;

() iedzivotaju izpratnes uzlaboSana par
Eiropas kultiiru, vésturi un atceri, ka art
vinu piederibas izjiitas Savienibai

stiprindasana;

(g) daiadu tautibu un kultiiru eiropiesu
apvienoSana, dodot viniem iespéju
piedalities pilsetu sadraudzibas

pasakumos;

(h) aktivakas lidzdalibas
demokratiskakas Savienibas veidoSana,
ka art izpratnes veicinasana un
uzlaboSana par tiesibam un vertibam, to
panakot ar atbalstu pilsoniskas

sabiedribas organizacijam;
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(i)  tehniska un organizatoriska atbalsta
finanséSana, lai istenotu Regulu [(ES)
Nr. 211/2011], tadejadi atbalstot pilsonu
tiesibas uzsakt un atbalstit Eiropas

pilsonu iniciativas istenoSanu;

()  Eiropas tiklu jaudas attistiSana
nolitka veicinat un turpmak izstradat
Savienibas tiesibu aktus, politikas merkus
un strategijas, ka art atbalsts pilsoniskas
sabiedribas organizacijam, kas aktivi
darbojas jomads, uz kuram attiecas

programma;

(k) zinaSanu par programmu vairoSana
un izplatiSana un tas rezultatu
parnesamibas palielinasana, aptverot
arvien lielaku iedzivotdju skaitu, tostarp
izveidojot un atbalstot programmas

nodalas un valsts kontaktpunktu tiklu.

1 Sis darbibas ir, piemeram, datu un

statistikas vaksSana, kopeju metodologiju
un, vajadzibas gadijuma, raditaju vai
kriteriju izstrade, petijumi, izpéte, analize
un apsekojumi, izvertéjumi, ietekmes
novertejumi, celveZu, zinojumu un
izglitojoSu materialu izstrade un

publicésana,

Grozijums Nr. 106

Regulas priekslikums
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IT pielikums — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Programmu parraudzis, pamatojoties uz
raditaju kopumu, kas paredzeti, lai noteiktu
pakapi, kada Programmas vispargjie un
konkréetie merki ir sasniegti, un lai lidz
minimumam samazinatu administrativo
slogu un izmaksas. Sim noliikam tiks vakti
dati attieciba uz $adu pamatraditaju

kopumu.

Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums

IT pielikums — 1. punkts — tabula

Komisijas ierosinatais teksts

Cilveku skaits, kas bija iesaistiti

Grozijums

Programmu parraudzis, pamatojoties uz
rezultatu raditaju kopumu, kas paredzéti,
lai noteiktu pakapi, kada Programmas
vispargjie un konkrétie merki ir sasniegti,
un lai lidz minimumam samazinatu
administrativo slogu un izmaksas. Ja
iespejams, raditajus sadala pec vecuma,
dzimuma un jebkadiem citiem
iegitstamiem datiem, pieméram, péc
etniskas piederibas, invaliditates un
dzimtiskas identitates. Sim noliikam tiks
vakti dati attieciba uz $adu pamatraditaju

kopumu.

Grozijums

Cilveku skaits (dalijuma péc dzimuma un

vecuma), kas bija iesaistiti:

5951/19
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(1) apmacibu pasakumos; (1) apmacibu pasakumos;

(i1) savstarp&jas macibas un apmaina ar (i1) savstarp&jas macibas un apmaina ar
labu praksi; labu praksi;

(ii1) izpratnes veidoSanas, informeésanas un (ii1) izpratnes veidoSanas, informésanas un
informacijas izplatiSanas darbibas. informacijas izplatiSanas darbibas.

Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums

IT pielikums — 1. punkts — 1.a rinda (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Komisija katru gadu publice ari Sadus

iznakuma raditajus:

Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums

IT pielikums — 1. punkts — 1.b rinda (jauna)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums

IT pielikums — 1. punkts — 1.c rinda (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums

IT pielikums — tabula — 6. rinda

Grozijums

Pieteikumu skaits un finanséto darbibu
skaits pec 9. panta 1. punktd mineta

saraksta un péc katras sadalas

Grozijums

Pieteikuma iesniedzeju prasitais
finansejums, kas ir pieSkirts, pec 9. panta
1. punkta minéta saraksta un péc katras

sadalas
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

Starptautisko tiklu un iniciativu skaits, kas Starptautisko tiklu un iniciativu skaits, kas

verstas uz Eiropas atminu un mantojumu verstas uz Eiropas vésturisko atminu,

un izveidotas programmas intervences mantojumu un pilsonisko dialogu un

rezultata izveidotas programmas intervences
rezultata

Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums

II pielikums — tabula — 6.a rinda (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Projektu geogrifiskais sadalijums
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